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DOS PALABRAS

AL LECTOR

Al iniciar este breve ensayo diddctico-infan-
til, hémonos propuesto como tinico fin, apor-
tar al gran desenvolvimiento pedagégico argen-
tino, nuestro modesto concurso espiritual, en
atencién al sentimiento de carifio que nos liga
4 este pais, y 4 la espontdnea y profunda sim-
patfa que nos merecen y sentimos ante esas
almas puras y sencillas, sobre cuya evolucién
y nobles ambiciones, descansa, sin duda, el sos-
tén de esta marcha grandiosa de la humanidad,
y el sélido porvenir de los pueblos.

La variedad infinita de hdbitos morales que
conviven, necesariamente, dentro de un pais
eminentemente cosmopolita, constituyen un
serio inconveniente para el feliz desarrollo y
fundamento de los principios de nacionalizacion
y patriotismo, principalmente, si, el alma de
ese pueblo, lucha, en plena juventud, por esta-
blecer, en definitiva, la estabilidad de su ca-
ricter ; y llégase al extremo de que, esas dife-
rencias, absorbiendo y desvirtuando el espiritu
de los métodos més precisos y humanos, no
pueden, muchas veces, ser sometidas 4 una es-
pecial legislacién ; porque se haria menester
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destruir 6 eliminar derechos 1egendafios y per-
fectos, cuya estructura se afirma también en
el propio concepto de los més altos deberes.
Ante un problema, pues, de tanta transcen-
dencia, pensamos que el mejor camino era la
penetracion audaz y persuasiva en la concien-
cia del nifo, por el nifio mismo : despertando
en su alma los més bellos estimulos, y alegran-
dola con claros conceptos, acerca de la superio-
ridad y de la hermosura del saber y del talento.
Por otra parte, cuanto al dominio y hechura
del corazén se refiere, hemos creido oportuno
v eficaz no encerrarlo en troqueies precisos y
sistemdticos, convencidos, en absoluto, de la
influencia fecunda ¢é imperante que sobre la
seleccion y finura de los sentimientos, ejerce,
en todo tiempo, el espiritu bien dirigido. Una
mente equilibrada y culta, no puede inspirar,
normalmente, impulsos perversos; antes, por
el contrario, tiende siempre & metodizar los
desvarios, & templar los empujes y vigorosida-
des, y 4 encender con mds intensidad el senti-
miento de las virtudes innatas y adquiridas.
La educacién de lo que podria llamarse sen-
timiento espiritual, es, precisamente, la cues-
tién palpitante que agita en la actualidad el
cerebro de los mds grandes pensadores y peda-
gogos. Kl tltimo congreso de educacién cele-
brado en Londres, vino & demostrar, después
de muchos esfuerzos y debates, que, el raciona-

lismo puro, 6 abstracto, no produce en la con-
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ciencia del nifio esos felices resultados que pre-

tendian establecer los educacionistas franceses.

Las estadisticas comprobaron los tristes fines

4 que conduce ese método de ensefianza, y hu-

bo de convenirse en la inculcacién de los con-

ceptos y deberes universales, para lograr la
existencia de los grandes sentimientos.

Mucho importa que, esta conclusién termi-
nante, envuelva un mentis 4 la idealizaciéon del
espiritu democrédtico del pueblo francés, tanto
més, cuanto que, aquella democracia, parece
constituir en la R. Argentina un sfmbolo, cuya
imitacién, tiende 4 radicarse aqui con caracte-
res francamente poco amables. Si Francia ha
impuesto los regimenes de libertad en todas
las esferas y érdenes de su vida, ha sido & cam-
bio de una negacién fundamental, la cual, hubo
profunda necesidad de evitar en todos los tiem-
‘pos para la conservacién del equilibrio social y
de los propios intereses humanos. Precisamos,
con justicia, su espiritu de civilizacién, en bella
consonancia y hermandad con el alma del siglo’;
aplaudimos, sin reservas, sus grandes alienfos
y voluntades ; admiramos sus nobles ambiciones
cientificas ; pero, ante la experiencia y la ob-
servacion serena de los hechos, esa indiferencia,
que quiere invadirlo y destruirlo todo, la consi-
deramos una fuente malsana y llena de peli-
gros, en la que, de ningin modo, conviene abre-
var las generaciones de un pueblo joven que
“precisa para su vida y engrandecimiento, de le-
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yes especiales, en armonia con sus grandes in-
tereses econémicos.

Fiemos, mejor, 4 la graciosa precocidad del
nifio argentino, la pronta asimilacién de la
psicologia de nuestro tiempo ; pero,.junto & esta
valiosa y necesaria adquisiciéon, pongamos un
espiritu intransigente de moral civica y un
noble sentimiento de respeto hacia todos los
ideales que, en suma, han hecho fuertes y fe-
lices & los pueblos de todas las épocas.

En este entendimiento, nuestro estilo, es,
adrede, ligero, claro, sencillo y familiar, y, si
bien es cierto que cae 4 veces en futiles descui-
dos, éstos, de ningin modo escaparon & nuestra
penetracién, sino que, creyendo ser mds utiles
y eficaces, hemos hecho cierto abandono de la
forma, con el sano empeiio de hacer més fécil,
llevadera y comprensiva la tarea infantil.

Ojald nuestra modestisima obra obtenga fru-
tos fecundos. Lia expresién y solicitud que nos
inspira el alma siempre hermosa, de los nifios,
tuvo en nuestro corazén un rasgo sincero de
amor, que hemos interpretado al unisono del
carifio que guardamos para este pais. En todo
caso, no hemos hecho mds que seguir el sabio
y profundo concepto del gran Goethe :

«; Llenad, primeramente, el espiritu y el co-
razoén, hasta rebasar, y la obra vendrd !...»
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LA PATRIA ARGENTINA
DIALOGO INFANTIL ENTRE DOS NINOS VARONES

La escena, una pequefia habitacién, con una
ventana 4 la calle. En el fondo, 6 sea en el
testero de la habitacién, un estante con li-
bros, que también puede ser una biblioteca.
Angel se pasea, leyendo con mucha atencién.

A.—(Lee en voz alta, frente ¢ la ventana).
(...Y los siglos venideros, se encargarin
de justificar nuestra demostracién, cuan-
do, agotados los recursos econémicos de
los paises antiguos, la humanidad vuelva
desesperada sus ojos & los suelos virgenes
y fecundos, para encontrar en ellos, lo
que, entonces, no podrian ofrecerles ya
las tierras agostadas y estériles de sus
padres.

La juventud é inmensidad de la Repit-
blica Argentina, serd el mds bello campo
de esperanzas que tengan los hombres. En
sus fértiles é inconmensurables pampas ;
en esas llanuras verdes, sin fin ; en sus in-
finitas y seculares selvas, el espiritu de los
hombres, que vendrin & redimirse de to-
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dos los rincones de la tierra, encontrard
alli la patria deseada ; la regién amorosa
y rica, donde podrén vivir y cohabitar,
libres y felices, como en otros tiempos,
lo fueron aquellos hebreos de Moisés en la
Mesopotamia, libres del litigo de los Fa-
raones de Egipto. Solamente, la R. Ar-
gentina, podrd albergar con desahogo en
su seno, ciento cincuenta millones de ha-
bitantes, y aun abastecer de carnes y ha-
rinas muchos mercados del mundo, y | se-
pamoslo bien! ciento cincuenta millones
de habitantes es casi la poblacién total de
la Europa meridional. Lia sélida estabili-
dad econdémica del mundo, estard, pues,
alld ; del otro lado del mar; porque, en
verdad, que nuestros campos, cansados de
producir tantos siglos, artificialmente, se-
rdn entonces como una anciana matrona
que, gastadas sus energias, consumida su
fecundidad, esperars el aliento vivificante
que la sostenga, de aquellos paises jévenes
y fuertes, adonde irdn 4 trabajar sus hi-
jos.) (Hablando consigo mismo). Y es
verdad... Es tan grande, tan inmenso y
tan rico nuestro pafs que, si hoy va & la
cabeza de los pafses de Sud América en
cultura y recursos, dentro de un siglo,
serd el asombro de las naciones. Sélo ha-
cen falta hombres, muchos hombres, mi-
llones de emigrantes, que vengan de todos
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los mares, por los cuatro costados, & po-
blar, y & despertar el rico suefio de nues-
trag llanuras, sin medida, y 4 fundar ciu-
dades y pueblos.

E.—(Desde fuera). ¢Se puede entrar?

A.—(Adelantandose). Adelante.

E.—(Entrando). ¢Qué tal, mi amigo Angel?

A.—j Hola! Bien, gy vos? (Se dan la mano, y
se saludan con afecto).

E.—¢ Qué estds haciendo?

A.—Ya lo ves ; pasando el tiempo. (Le muestra
el libro y le invita 4 sentarse, ofreciéndo-
le una silla).

E.—Aprovechando el tiempo, dirds.

A.—Verdaderamente. Yo creo que es la mejor

- manera de aprovecharlo. ; No te parece?

E.—¢Y qué lees? (Levantdndose para mirar-
lo). ¢ Qué libro es ése?

A.—(Leyendo en la portada). «Lios principios
econdmicos y su evolucién en el porvenir.»
Es un libro muy ttil. Al menos, parece.

E .—Todos son utiles. Son nuestros mejores
amigos.

A.—S8i, pero unos mds que otros. Como los ami-
gos, los hay buenos y malos.

E.— Y de qué trata?

A.—De lo que serd en el porvenir nuestra pa-
tria. :

E.—Quién es el autor? ;Es argentino?

A.—No ; debe ser inglés, 6 alemdn. (Lee otra



14 LA PATRIA ARGENTINA

vez en la portada). «Mr. Smith Spleen,
Arthur.»

E.—Bs inglés, seguramente.

A.— Si vieras qué cosas mas hermosas dice do
nuestro pais!... Mira; lee aqui. (Se lo
entrega abierto, indicandole la pdgina,).

H.—¢ A ver?... (Mientras Enrique lee para si,
muy atentamente, Angel toma otro libro
del estante, y le acompaiia silenciosamen-
te; y en esta breve pausa, adentro, suena
un piano, y una voz que canta dulcemen-
te estq vidalita :

Es la patria nuestra,
vidalitd,
una patria hermosa :
fuerte, rica, inmensa,
vidalitd,
gigante y gloriosa !

Por el mundo entero,
vidalitd,
su fama se extiende,
y es la madre amante,
vidalitd,
de los que carecen).

E.—Podemos, ciertamente, estar orgullosos de
ser argentinos, de pertenecer 4 nuestro
pais. | Es tan grande nuestra patria !
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A.—Tan grande, que casi caben en ella todos
los hombres de la tierra.

E.—Y eso que no hace més que un siglo que
Somos nacion.

A.—(Sentdndose). Si; un siglo nada mds ; pe-
ro un siglo bien aprovechado. | Ya hemos
crecido mucho !

E.—Verdad. Hemos crecido y desarrollado tan-
to, que dentro de cien afios, nuestra pa-
tria serd inmensa y grandiosa.

A.—Asi lo dice también Mr. Smith Spleen.

E.—Es que lo dicen todos.

A.—Sin embargo, algunos extranjeros que vie-
nen 4 visitarnos, van echando pestes de
nosotros. ¢/ Por qué serd?

E.—{ Unos despechados! Vienen aqui con ma-
las intenciones, y luego, como no les sa-
len las cosas como ellos quieren, debido
4 que ninguno de nosotros es zonzo, se
van, bufando. Por lo demds, los espiri-
tus ecudnimes y sensatos, siempre, en
cualquier ocasién, nos hacen justicia.

A.—Es cierto, Enrique. Y contra esas malas
lenguas, contra esas almas torcidas y pe-
ligrosas, nosotros debemos defender nues-
tra patria, con valentia, porque es como
si defendiésemos & nuestra madre de un
ataque, de una calumnia, de un traidor.

E.—Claro. También ella nos defiende & nos-
otros, cuando nuestros hogares se ven en

I

Sl o g R o
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peligro. Es un deber santo amarla y de-
fenderla, luchar hasta morir por ella.

A.—T4 la sabrds defender mejor que yo. Sl
vas & ser militar, tendrds, seguman
ocasiéon para derramar tu sa,ngr.e.;
amor. s

E.—Y tu también ; porque aunque sea.s’ "
tor, cuando llegue el momento..

A.—jLa defenderé con todas mis enet 8
(Nervioso).

E.—Es nuestro deber. Si nuestros padres ..~
dan esta educacién, y tienen con uos-
otros tanto carifio y cuidados, nosotros te-
nemos que responder & esos bienes, que-
riéndoles 4 ellos y & la patria, que asi re-
compensa sus virtudes y sus sacrificios.

A.—La patria, es una segunda madre.

E.—Ni mds, ni menos.

A.—Los mds degenerados, quieren & su pa-
tria.

E.—Cierto.

A.—Ella nos da su sol para vivir, y sus campos
para correr y trabajar.

E.—Menos los anarquistas, todos quieren te-
ner patria.

A.—Y hasta los anarquistas, la quieren.

E.—No ; los anarquistas, no. Son los tunicos.

A.—8i, Enrique. Esos hombres quieren que
toda la tierra sea una patria. La patria
universal.

E.—¢ Quién dice eso?
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A.—Lo he leido en un libro. No me recuerdo.
E.—Hasta los péjaros tienen ese amor. Una
golondrina cuando anida una vez, tiene

que volver 4 anidar siempre en el mismo

s;tlo Por el invierno se va & otros paises

i4s cdlidos, y, al afio siguiente, atraviesa -

Ios mares y los continentes, por ir & for-
‘mar su nido al lugar aquél, donde han
nacido sus hijos.

* -Hs verdad. El amor de patria es como el

: amor de madre ; se siente naturalmente.

B.—Y nuestra patria, la patria argentina, es
una madre tan carifiosa, tan buena, que
hay que quererla por fuerza.

A.—Nuestros maestros, son tan buenos y ama-

“  bles; nuestros padres tan carifiosos...

E.— Nuestra tierra tan rica, y tan fuerte!

A—¢ Vamos 4§ leer otra pdgina del libro?

E.—Bueno ; lee t1.

A.—¢ Quieres que lea la misma?

E.—No ; otra, otra... Déjame leer 4 mi. (Le
toma el libro).

A.—Busca una bien linda geh?

E.—(Leyendo). Fl éxodo de las generaciones
futuras, se dilatard 4 través del ancho
Océano, como una magnifica peregrina-
cién humana ; yendo en busca de su fe-
licidad. Millones de hombres, pueblos en-
teros, errantes, y entristecidos, mirardn
el Occidente como una nueva tierra de
promisién ; buscando en el confin del mar

Ensayo diddctico.—2

e pacain ot s L i 6 ALt S T 1y e AR b caliatl RO gt A B e

4 r
L 4 Mk SO



18 LA PATRIA ARGENTINA

las redentoras playas de América, como
en ofras edades los griegos hermosos el
vellocino de oro. Navios inmensos, tras-
ladarén en un dia esos rebafios innumera-
bles de hombres, mujeres y nifios, y la
R. Argentina, por su clima, por su situa-
cién, por su riqueza, y por sus libertades,
serd la sofiada Meca de todos los hombres
de buena voluntad, que encontrardn en
ella el ideal feliz, que no han podido ha-
llar en ningin rincén de ofros paises.
Ese dia, se avecina 4 pasos gigantescos.
Lia gran raza latina, esa raza amorosa y
atrevida que todo lo ve en suefios de oro,
esa raza de guerreros invencibles y pro-
fundos sabios, esa raza de corazén é in-
teligencia, aduefiada de todos los resortes
de la vida humana, quiere también aca-
parar los secretos de la inteligencia préc-
tica, y, falta un dia de recursos econémi-
cos propios, se-ird & poblar otros paises,
otros mundos, con el noble afdn de la con-
quista positiva y prictica ; llenando de
maravillas y de fuentes inagotables de ri-
queza, aquel pafs argentino, que serd la
envidia entonces de todas las naciones.
. A.—Parecen palabras de profecia.

E.—Palabras sabias. (Cierra el libro).

‘A.—j Qué libro tan bueno!

E.—¢Me lo prestas?

A.—Es de mi papa.
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E.—Bueno ; es lo mismo. Voy & comprar uno
yo. (Se oye el piano, y la voz que canta
las masmas vidalitas, y, ambos, vanse,
cantando con la voz ¢ un acorde con el :
piano).

FIN

Buenos Aires, abril 1909,
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LOS PROCERES

DIALOGO COMICO-SERIO, ENTRE DOS NINOS
VARONES

Escena T

Un jardin. Al fondo, una estatua, en busto.
~Atardece, y el sol derrama su postrera luz so-

bre los drboles. En torno de la estatua, un coro '

~de nifias, canta una dulce cancién patria. To-
‘das visten de blanco con mofios azules en el
' pelo. Leén y Rafael, estdn en primer término.
- El primero regando una planta, el segundo pin-
‘tando frente al busto. Ambos, con mucha se-
‘riedad.
L.—(Terminando de regar). Temo que se me
ahogue esta planta con tanta agua (4
Rafael). Papd me ha impuesto el casti-
go de regarla todos los dias, y 4 mi me
parece que cuanto més agua le doy, mds
mustia se queda.
‘R.—(Sin levantar la cabeza). Seguramente.
i Si 4 ti te obligan por la fuerza & tomar
de una sola vez dos litros de agua, te en-
fermas. | Vaya un caso!
L.—Tio que hay es que yo no he nacido ni

ﬁ’

E
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para jardinero ni para agricultor, ni pa-
ra chacarero. Me morirfa de hambre, si
tuviese que ganarme el sustento con esta
profesion. :

R.—Calla. Tampoco yo naeci para- pintor, y
pinto.

L.—¢ Y te resulta bien? (Se acerca por detris,
y examina con mucha atencion el dibujo).
Pero, 4quién es ese sefior que estds pin-
tando? ¢ A ver?... (Quiere tomarle el pa-
pel).

R.—(Ocultindolo entre las rodillas). Déjame
concluir, y después lo verds.

L.—Pero, enséname, Rafael. Tiuego lo termi-
nas. ¢ A ver? (Quierc tomdrselo de entre
las rodillas, y Rafael se apresura d pre-
sentdrselo d la distancia).

R.—¢ Lo ves?... | Abhi lo tienes!

L.—(Lo mira con fijeza). ;Y qué es eso?
(Frunce el cefio).

R.—¢No lo conoces?

I..—Pues no lo conozco, de veras.

R.—¢ Conoces & aquél? (Sefiala la estatua).

L.—¢Cémo no? Aquél es el gran Sarmiento.

R.—Pues éste es el mismo.

Li.— Quién! ;Sarmiento?

R.—Pues claro : Sarmiento. ¢ No le imita?

L..—8i; le imita como se imitan la noche y
el sol.

R.—Vos no entiendes de esto, Lieén. (Con ges-
to de desdén).
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'I..—Pues, por lo que veo, ti tampoco.

R.—Yo, si. Ya verds, ya verds.

L.—(Con burla). 8i, voy & ver al gran Sar-
miento, al prdcer ilustre, hecho un ilus-
tre mamarracho. No seas pintamonos.

R.—¢ Pintamonos?... {Pues vaya un ecritico
que me ha salido & mi! (4 Ledén). No
sabes regar una planta, y te atreves & cri-
ticar mi obra.

Li.—¢Tu obra?... Dirds, tu mamarrachada.

R.—El gran Sarmiento, no es una mamarra-
chada. Bien 6 mal pintado, es siempre
Sarmiento. Hstds disparatando, linda-
mente.

L.—Pues vos, con esa manera de pintar, in-
sultas barbaramente & nuestro gran maes-
tro.

R.—Cillate, jardinero. (Comienza de nuevo la
obra).

Li.—Calla vos, pinturero. Sirves tanto vos para
pintor como yo para plantar coles.
R.—Pues lo que es vos, no sirves para una co-

sa, ni otra. No sirves mds que para echar

: discursos y hacer de cémico en el colegio.

L.—Y vos, ni para eso.

R.—Aprendiéndolos de memoria, cualquiera
sabe. '

IL.—Hay que tener mucha memoria, y ser dis-
creto, y, ademds, no avergonzarse.

R.—Ya sé que eres muy atrevido, muy va-
liente... muy...
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L.—Para eso , si, lo soy. Y ya que me llamas
atrevido, ahora mismo voy 4 decir el dis-
curso que pronuncié el otro dia sobre Sar-
miento, precisamente, en la escuela.

R.—Bueno ; déjame concluir. No me vengas
con latas, Liedn.

L.—HEscucha un momento. Voy 4 pedirle &
Sarmiento que te dé inspiracién para que
lo pintes bien.

R.—Me voy & marchar. No me incomodes,
Leén.

I..—Pero, escucha. Veras qué discurso tan lin-
do voy 4 pronunciar. (Se sube sobre una
cosa cualquiera, y comienza ¢ hablar fren-
te d la estatua, con mucha seriedad, é im-
primiendo un tono sentido d sus pala-
bras).

i Oh, gran Sarmiento! Gloria impere-
cedera de la Nacién Argentina ; ilustre
procer de nuestra tierra. Vos fuiste un
carifioso amante de los nifios, porque, en
tu corazon, tenias las mismas inocencias,
bondades y hermosuras de nosotros, y yo,
en nombre de todos mis queridos compa-
fieros, vengo & ofrecerte una sencilla
ofrenda de recuerdo y amor, como un de-
licioso perfume de hermosas flores, que
vaya & embalsamar la paz y el respeto
de tu tumba. (Rafael ‘escucha atenta-
mente). :

Nosotros, guiados -siempre por los sa-
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bios consejos que de tu elevado espiritu
han surgido, como mundos de luz, traba-
jaremos amorosamente por dar & nuestro
pafs, & nuestra adorable patria, toda la
grandeza, todo el prestigio, todo el honor
y toda la inmensidad de que nos hagan
capaces nuestras energias, y nuestras
virtudes.

Hoy somos nifios, y sélo podemos ofre-
cer nuestra castidad y nuestra inocencia.
Mafiana, cuando seamos hombres, lucha-
remos como gigantes por hacer préspera
y feliz esta «nueva y gloriosa nacién», que
ti y nuestros ilustres prdceres, nos ha-
béis legado entera y sin mancha.

 Oh, gran Sarmiento! j Caigan sobre tu
sepulcro todas las armonias de los cielos,
todos los cantos de los pdjaros, toda la
risa de nuestros besos, todas las alaban-
zas de la posteridad, y, el sol, bafie eter-
namente con su luz de oro la cabeza au-
gusta de tus estatuas, y el brillo inmacu-
lado de tu frente ! He dicho.

" R.—Pues, amigo, ya pareces un diputado, en

miniatura. | Qué manera de hablar!

- T.—Te gust6?... (Se muestra contento, y se

pasea ufanamente con las manos atrds).

- R.—Si; pero la inspiracién que le ibas & pedir

para mi, no aparecié por ninguna parte.
(Sigue pintando).

' I.—{ Ah! Es verdad. (Pausa). {Pues voy &
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pedirsela! (Habla sin subirse, y se va
acercando d Rafael, lentamente, mien-
tras lo hace).

R.—Vamos ; venga eso pronto.

L.—(Hablando con sorna). Dale inspiracion &
este gran Rafael, para que tu serena y
bella cabeza no sufra desperfectos. Dile,
i oh, maestro querido !, que arroje los pin-
celes y la caja de pinturas al rio, para que
no haga mds mamarrachos, y feas carica-
turas, que son el baldon del arte.

R.—(Interrumpiéndole). Te voy 4 tirar & vos
con los pinceles, si vuelves é...

L.—(Continuando, sin miedo). Dile que no in-
sulte vuestra augusta efigie, con semejan-
tes dibujos ; que no sea pintamonos, y que
comprenda que no tiene dedos para gui-
tarrero... (Rafael se levanta con todos sus
cachivaches, y se va enojado).

L.—Oye, Rafael. Pchs; oye. (Se va tras él, y
tomandolo de un brazo). No te vayas,
hombre. Todo es broma. Ya no sigo mais.
Vamos...

R.—Tienes unas bromas muy pesadas. (Se
vuelve).

L..—Pero son bromas, al fin. No te enojes. Aho-
ra vamos los dos & pintar.

R.—T1 no sabes pintar. (Se sienta en el mis-
mo sitio).

Li.—Bueno ; pero hacemos lo siguiente.

R.—¢Qué?
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L.—DMira : tG pintas 4 los préceres de nuestra
pa.tna y yo les pongo abajo la dedicato-
ria. ¢ Quieres?...

R.—Bueno. ¢Por quién comienzo?

- L.—Por el que ti quieras.
- R.—Yo, el mejor que sé pintar, es 4 Rozas.

L.—Rozas no es un prdcer ; es un tirano.

- R.—Pero, ¢no es précer?

Li.—No. Préceres se les llama & aquellos gran-
des hombres que supieron, con su sabidu-
ria, y con su valor y herofsmo, dar es-
plendor & nuestra patria.

- R.—Entonces Rozas no fué un précer argen-

tino.

L.—No, hombre, no. Rozas fué un gran tira-
no, que puso en peligro nuestro pafs con
sus fechorias. Lios préceres, 6 sea los glo-
riosos, son Sarmiento, Alberdi, Rivada-
via, Alsina, San Martin, Giiemes, Bel-
grano, Lias Heras, Bronw, Moreno, Mi-
tre, y tantos otros.

R.—Yo recuerdo el rostro de todos ellos, pero...

T..—Espera. (Corre ¢ buscar un libro que tiene
en un rincoén, y desaparece).

Escexa IT
Rafael, solo, luego Leodn.

R.—Este Liedn, no sé por qué me parece que
ha de llegar 4 ser diputado, 6 & ser minis-
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tro. Hs tan bueno, tan buen amigo, tan
inteligente, tan alegre, que da gusto pa-
sar con él el tiempo. Con razén, en el
colegio le llaman «el pequeiio Del Valle».
Habla como un gran orador, y discurre
como un filésofo.

Li.—(Llegando con un libro en la mano). Aqui
tienes. (Mostrdndole). Mira : éste es San
Martin, el Napoleén americano; éste,
Belgrano, el popular general, inventor de
nuestra bandera ; éste, Mitre, el sabio y
guerrero patriarca, nuestro Moisés ;- éste,
Alberdi, el eminente soci6logo, pensador
y publicista ; éste, Vélez Sarfield, el in-
signe legislador. Mira; aqui estd Sar-
miento, el gran magistrado y pedagogo ;
el que consolidé el problema de nuestra
educacién, el gran Amante de los nifios.

R.—{ Tiene cara de bueno!

Li.—j Tiene cara de santo !

R.—; Verdad que es una majaderfa pintarlo
mal? (Rompe el dibujo).

L.—¢Y por qué lo rompes?

R.—Porque, eso, es lo que tu dices: un insul-
to al gran Sarmiento.

L.—Tienes que aprender bien, primeramente,
& dibujar.

R.—Hasta que sepa perfectamente, no me me-
teré 4 estas cosas. (En derredor del bus-
to, otra vez el coro de mifias, comienza d
cantar el himmo).
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.—¢ Vamos & cantar -con ellas? (Senalando).

—Si; vamos, vamos. Es mejor. (Se van
-lentamente los dos, cantando con el coro
a compds). .

FIN

Buenos Aires, abril 1909,
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LA BANDERA

- La escena representa un patio. A lo lejos, se

ve ondear sobre un alto edificio una bandera
argentina, que estd & media asta. Mariano,
.aparece contemplando la bandera, mientras
que, por delante de €l, se pasea con un libro
‘abierto, Ramiro.’

M. —¢Por qué estard & media asta la bandera?

¢Sabes quién ha muerto, Ramiro?

" R.—No sé; no sé. Déjame de banderas y de

tonterias

M. —¢ De tonterfas? | Pues vaya, hombre ! g,Es

acaso una tonteria. nuestra bandera?
R.—8i no es una tonteria, es cosa parecida.
(Sin dejar de pasearse).
M.—i Quien pareces tonto eres tt !

" R.—yYo? (Se detiene mirandolo).

M.—Pues, claramente. { Cuando al simbolo de
la patria le llamas tonterfa!...

R.— Y t qué le llamas? (En son de conmise-
Tacion).

M.—Yo no le llamo eso ; la invoco por su nom-

bre.

~ R.—Pues yo no la invoco ; porque mds me con-

viene invocar y fijarme en esto que tengo
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delante. (Le muestra el libro). Tu sigue
mirando & la luna.

M.—j Cuando te digo que pareces unsimple !...

R.—No tanto como t. Simpleza es la tuya,
que estds perdiendo el tiempo en mirar
y contemplar como un bobalicén ese pe-
dazo de seda, colgado de un palo.

M.—j Pedazo de seda! Calla, pedazo de atun.
Eres un gran ignorante. Td no eres ar-
gentino, ni patriota, ni cosa que se le pa-
rezca.

R.—Para eso td, que eres un sabio.

M.—No soy un sabio, ya lo sé; pero en esto
revelo tener mds inteligencia que ti, con
todas tus cuentas y majaderias.

R.—Mira : /sabes qué mds?

M.—¢ Atin més tonterias?

R.—Si; més tonterias. A mi, la bandera, no
me da nada, ni me sirve para nada, y,
esto, los problemas matemdticos, me da-
rén el dia de mafiana el pan, y me servi-
rdn para ganarme la vida. Lo demds, ya
te dije que son tonterias.

M.—Seguramente, has creido que acabas de
decir un gran pensamiento, una suprema
verdad, y no has dicho sino el mayor de
los disparates.

R.—¢ Disparates ?

M.—Justamente : puros disparates. Yo quisie-
ra que te estuviese escuchando el profesor
del colegio para que recibieses el merecido
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castigo. Ellos no ensefian eso; ni 4 mi,
ni & ti.

R.— Y 4 mi qué me importa! ¢ No soy acaso
duefio de pensar como quiera? jQué me
importa 4 mi la bandera? ; Es mds que un
pedazo de seda, y, & veces, ni seda, que
pende de un asta?

M.—Y dime una cosa, Ramiro.

R.—j Qué!

- M.—8i vieses que un extranjero rompia, ¢ pi-

B PPRTe rTe

soteaba nuestra bandera, ¢no protesta-
rias ; no la defenderias con todas tus fuer-
zas? ;Lia dejarfas pisotear?

R.—¢Y qué iba & hacer yo? { Pchs!...

M.—¢ Qué ibas & hacer ? Perdéname que te diga
que tl, en este caso, revelas ser un solem-
ne necio, Ramiro.

R.—; Eh!... Mi opinién no te autoriza & insul-
tarme. Cuida la lengua, y no te extrali-
mites. Lia necedad es tuya, puesto que es-
tds dando una importancia inmensa 4 lo
que, en verdad, no la tiene.

. M.—(Se pasea nervioso). Pero, ¢en realidad

dices eso de corazén, Ramiro?... ;No se-
r4 chacota tuya?

R.—No, no es chacota mia. Yo digo lo que sien-
to. A lo mds, la bandera, serd un simbolo
de guerra, cosa de soldados. Pero, ¢qué
me ha de importar 4 mi, que no soy solda-
do, ni pienso serlo?...
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M.— Me resisto 4 creerlo, amigo mio! (Con
tristeza).

R.—Pues, puedes creerlo, Mariano.

M.— Serd posible?

R.— Y tan posible !

M.—Entonces, quieres decir con eso, que, para
ti, la bandera, no tiene ningin signifi-
cado.

R.—Significado, lo tiene; pero no le doy esa ;

importancia tan santa, como tu le das.
(Ap.) ; Voy & hacerlo enojar!...

M.—Pues mira, Ramiro. Te agradeceria, en
verdad, que me dijeses en qué aprecio
tienes tu la bandera.

R.—Con mucho gusto. (Coloca el libro bajo el
brazo, y con gesto de superioridad). Lia
bandera de la patria, es, ni mds ni menos,

que una representacién del pais en que

uno nace, sin otro significativo, ni trans-
cendencia. Aunque la comparacién no sea
muy apropiada, viene 4 ser lo mismo que

esos infinitos banderines de remate que

hay por todas partes, anunciando la ope-
racién de rematar una cosa cualquiera.
HEsos banderines dan la idea de lo que
va 4 rematarse, como la bandera trae al
pensamiento la existencia de un pais ¢ de

una patria. Eso es todo.
M.—(Enojado y mervioso). Eso es nada. Eso
es una ignominia que acabas de decir ; eso

es el mayor de los disparates, Ramiro ; eso
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no lo dice un argentino (dando ovueltas
nerviosamente), ni un nifio, ni un hom-
bre, que estd en su pleno juicio. Me pones
mal con tus majaderfas, con tu manera de
pensar y de discurrir (Ramiro lo mira con -
aire de extrafieza). | Dios quiera que no
sientas jamds la necesidad de implorar el
auxilio de esa bandera, en tu vida, por-
que, entonces, te recordardn y morde-
rén en el corazén amargamente esas pa-
labras que acabas de pronunciar, con el
mayor desdén, y la mds tremenda indife-
rencia !

-~ R.—(Interrumpiéndole). ;Caramba! Pareces

un dspid.

M.—Y soy més que dspid; soy un tigre de
Bengala, cuando escucho tamafas barba-
ridades. ¢Qué crees tG? ¢ Piensas , acaso,
que puede jugarse asi impunemente con
el sagrado emblema de la patria, llamdn-
dole banderin de remate, y otras cosas por
el estilo? ;Nos mandan nuestros padres
al colegio para que salgamos de él, despre-
ciando la patria y sus emblemas? Yo, no
puedo, no puedo, querido amigo, callarme
ante todo eso. | Eso es ignominioso !

R.—(Sonriendo). Pues, amigo Mariano ; qui-
siera yo ahora que me explicases el con-
cepto, 6 el por qué tienes th en tanta es-
tima la bandera.

M.—¢ El por qué la tengo en tanta estima?
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R.—8Si ; explicame eso. | Te lo agradeceria en
verdad !

M.—No tengo inconveniente, siempre que, al
fin de cuentas, no me vengas con otra ma-
jaderia.

R.—No creas, Mariano. Casi me has conmovi-
do y hecho reflexionar con tus palabras.
Explicame, explicame.

M.—La bandera de la patria es el simbolo
mds hermoso que la representa, y casi la
mejor que la representa. Es como un em-
blema sagrado que nos trae & la memoria
el recuerdo de nuestro pais, de nuestros
hogares, de nuestros amores y de todo
cuanto constituye nuestra vida. Es como
el alma de la patria que vive y flota siem-
pre en lo mds alto de los edificios, como
si ella quisiera protegernos bajo sus plie-
gues, 4 todos cuantos nos amparamos ba-
jo ella. Sin ella, no es posible el concepto
de patria, porque la patria no puede estar
en todas partes, y, ella, la bandera, es
como la bella mensajera que la lleva &
mostrarla por toda la tierra, y, 4 su pre- =
sencia, rompen los cafiones en salvas, y
los pueblos en hurras, como si saludasen
4 la patria misma. Por ella, se nos respeta
en todas partes ; se nos teme ; se nos aga-
saja, y aplaude. Tt sabes y puedes darte
cuenta de lo que en realidad significa la-
bandera, cuando, por pisarla, 6 romperla,
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solamente, las naciones se declaran la gue-
rra con ensaflamiento. Lia bandera es el
amor propio, el honor, la dignidad de una
nacién, y cuando 4 ella se le da un desai-
re, se desaira & la nacién que representa,
se desaira & sus ciudadanos, que somos
nosotros, y al pais en pleno.

R.—¢Y por qué asi se le da tanta importan-
cia ?

M.—Te lo explicaré més claro. Dime : si & ti
te dan una bofetada, 6 maltratan de pa-
labra & algin miembro de tu familia, & tu
papd, 6 & tu mamd, por ejemplo, jno te
defiendes?

R.— Hasta con los dientes !

M.—¢Y por qué te defiendes?

- R.—Porque es una bajeza lo que se me hace, y

una deshonra.

| M.—¢Y por qué mds?

R.—Porque yo no puedo consentir, por mi dig-
nidad, que se me pegue en la cara, ni que
se insulte 4 mis padres, puesto que los pa-
dres son sagrados.

- M.—Pues, amigo mio, la bandera es lo mis-

mo. T4 defiendes 4 tus padres, y te de-
fiendes 4 ti, porque tus padres te merecen
mucho respeto y carifio, y son los coau-
tores de tu existencia, y de tu vida, y,
4 la bandera, que representa & la patria
donde uno nace, vive y se desarrolla 4 su
amparo, también hay que defenderla.
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R.—Vamos : quiere decir que la bandera es co-
mo un retrato de nuestra patria.

M.—Justamente. Eso mismo : un retrato.

R.—En ese caso tienes mucha razén, Mariano.

M.—Mira, Ramiro. Nunca se sabe mejor lo que
vale y significa la bandera, sino cuando se
estd ausente de la tierra donde uno nace.
i Se siente una emocidn !

R.—¢ T la has sentido?...

M.—Por eso te hablo ; porque la he sentido.

R.—¢Y cudndo?

M.—Cuando, después de morir mamg (que en
paz descanse), me llevé & HEspafia & hacer
un viaje de recreo, mi padre.

R.—¢ Y qué sentiste?

M.—Voy & contarte. Después de visitar y estar
unos dias con la familia de papd, viajamos
durante cuatro meses por aquella tierra
hermosa. Fuimos de ciudad en ciudad,
admirando sus monumentos y sus anti-
giiedades, que son muchas y maravillo-
sas, como en Ifalia. Yo, ya estaba tan
habituado al trato de aquellas buenas
gentes, y tan armonizado con aquel pais
de tantos paisajes hermosos, que casi no
me pasaba por la memoria mi patria.
Pero, he ahi que, un dia llegamos & una
gran ciudad, que no recuerdo cémo se lla-
ma en este momento, y estando en la
punta de un muelle muy largo, contem-
plando el mar inmenso y pacifico, vimos

P —
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que, alld lejos, en el horizonte, navegaba
f 4 toda vela hacia el puerto un hermosisi-
} mo bergantin blanco, como una ‘gaviota,
’ y alto como una torre. Como era tan her-
moso aquel buque, esperamos 4 que atra-
case al puerto para, de ese modo, poder
admirarlo mejor ; y, jcudl no fué mi sor-
presa, cuando, al divisar el buque en toda
su majestad, veo que, en su tope, ondea-
ba, marcial y solemne, la hermosa ban-
dera azul y blanca, la bendita bandera de
mi querida patria !
R.—¢Era un bergantin argentino?
M.—=5i, y tanto fué el entusiasmo y la emocién
que senti correr por mis nervios que, sin
| saber por qué, me eché & llorar como un
“ loco, sin poderme contener. Aquella ban-
dera trafa & mi ausencia el recuerdo de
mi pais; parecia en sus ondulaciones el
alma de mi patria que me llamaba 4 ella ;
era como una salutacién carifiosa de mi
adorable tierra, y por mi alma cruzé como
un relampago el recuerdo de mi madre
muerta, que estaba sola, allg del otro lado
lejano del mar. Se me fué la alegria, y
todo el carifio por Espafia, y no pensé en-
tonces més que en volver & mi tierra, &
mi pais, & mi patria ausente. Nos volvi-
mos en seguida, porque papd comprendié
mi desesperacién, y me trajo & los pocos
dias. :
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R.—Pero, en verdad, ¢sentiste todo eso?

M.,—En verdad, Ramiro. ; Me obligards & ju-
rarlo !

R.—No, no jures, Mariano. Te lo creo, y, ya,
desde ahora mismo, creo en el grandioso
significado de nuestra hermosa bandera.

M.—Tenemos que quererla, como al corazén
de la patria.

R.—Tenemos que adorarla. Yo asi lo haré.

M.—Tenemos que defenderla. :

R.—Hasta derramar la tltima gota de sangre.

M.—Como defenderfamos & nuestra madre.

R.—Asi. Con el mismo coraje, con el mismo
heroismo.

M.—Juremos, pues, hacerlo.

R.—j Juremos, juremos! (Se abrazan y cantan)

«Oh, juremos con gloria morir,
oh, juremos con gloria morir.»

FIN

Buenos Aires, abril 1909.
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ESCENA UNICA

- Un salén. Al fondo, profusamente iluminado,

la figura de la Reptblica Argentina, con una
corona de laureles en las sienes, y vestida
con una bandera de la patria. La figura
puede ser una nifia. Por derecha é izquierda,
los retratos de los principales préceres argen-
tinos. En frente, aparecen, primero, en fila,
seis nifias, vestidas de azul y blanco, y atris,
también en hilera, otros seis nifios, en traje
de la Independencia. Cantan 4 coro el him-
no, si puede ser, acompafiados de un piano.
En un dngulo del fondo, frente 4.la figura de
la patria, una pequefia tribuna.

- UnA N1NA.—(Se destaca del grupo, después de

terminar de cantar el himno, y se dirige
@ la tribuna).

Patria mia : mensajera
de los nifios argentinos,
traigo sus cantos divinos,
como una alondra parlera.
Y al saludarte, quisiera
tener la bella expresién
de un poeta, y, en mi cancién,



{CENTENARIO!

ceflir & tu sien las palmas
que te dedican las almas
jovenes de la Naci6n.

Cien afos van de existencia,
y, en lucha tenaz y ardiente,
hemos ceiiido & tu frente
lauros de progreso y ciencia.
Que, en la augusta reverencia
que nos inspira tu historia,
conservamos tu memoria
impresa en los corazones,

y en el alma, los blasones
de tu magnifica gloria.

i Oh, patria ! Cuando al llegar
de la vida 4 los dinteles,
admiremos los laureles
de tu gloria secular,
juraremos levantar
tu nombre hasta las estrellas,
quitarles su luz & ellas,
para dértela & ti, sola,

y tejerte una aureola
de luces y flores bellas.
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Hoy nada podemos darte,

“porque somos atin infantes,

si bien seremos gigantes,
para saber adorarte.

Sélo ansiamos demostrarte
nuestro carifio eternal,

y ofrecerte el ideal

de nuestras almas ardientes,
y pedirte nos alientes

en tu grandeza inmortal.

(Ofreciéndole un hermoso ramo de flores).

Aqui esidn, patria querida,
nuestros mds puros amores ;
aqui estdn las bellas flores
de la pampa redimida.

En tu bandera extendida,
yo las quiero colocar,

(Prende el ramo de la bandera)

para que puedas mostrar
al mundo, con tu grandeza,
tu magnifica belleza

sobre un magnifico altar.

(Se baja de la tribuna, y, plegindose al
grupo de las nifias, éste se entreabre para
dar paso ¢ un nifio, que atraviesa, arro-
gante, hacia la tribuna)
~ El nifio.—(Saludando antes d la patria con la
: cabeza,. lee ‘en alta voz, también, el si-
guiente discurso) :

Ensayo diddctico.—4
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i Oh, patria adorable! Vengo ante ti,
con el bello mensaje de los jévenes cora-
zones masculinos, & ofrecerte, en su nom-
bre, todo el inmenso amor y carifio que te
profesamos. En tu grandioso centenario,
no podemos pasar sin manifestarte nues-
tro ardor y esperanza en conseguir para
tu gloria todas las conquistas del pensa-
miento y del trabajo, que nos sean acce-
sibles.

Bajo el esplendente sol con que brilla
el pedazo de cielo de nuestra bandera,
nuestras almas se animan y vivifican con
ese amor y entusiasmo de las causas no-
bles y sublimes ; encendiendo nuestros co-
razones en el amor 4 tu gloria, 4 tu gran-
deza y 4 tu inmensidad. Nuestra nifiez,
nada nos permite hacer més que querer-
te ; los grandes hechos y las sublimes con-
quistas de la vida, es tarea reservada uni-
camente para quienes, lejos ya de la in-
fancia y de la inocencia, luchan en estos
momentos por engrandecerte y conservar
y aumentar en tus sienes la gloria que
estos ilustres proceres que te rodean su-
pieron conseguir para ti. Nosotros, patria
querida, somos los hombres del mafana ;
somos los futuros soldados que batallare-
mos y sabremos morir por ti, y en tu de-
fensa, como supieron morir y engrande-
certe nuestros emancipadores y nuestros

:
J
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sabios, en cuyos ejemplos bebemos hoy
nosotros el agua cristalina y saludable de
los estimulos.

Al amparo de tu bandera, seguiremos
las huellas imperecederas de nuestros an-
tepasados, y, como ellos, todo nuestro
afdn, toda nuestra vida, estardn por ente-
ro consagrados & ti, como la buena ma-
dre carifiosa que nos cobija bajo su cielo,
esplendoroso y feliz.

Nuestras almas atin no han sido fundi-
das en el yunque de tu sacrificio ; no tie-
nen adquirido aun esa robustez y sereni-
dad y fortaleza, que se alcanza en la edad
plena de la vida. Empero, bajo la influen-
cia de los ejemplos y de las ensefianzas,
vamos joh, gran patria!, cimentados en
tu amor, y en tu cuidado, para elevarte
cantos de gloria y de esperanza en nues-
tras floridas juventudes.

Nada nos detendrd al sacrificio. Ni los
rudos combates, ni los mds tercos reveses,
ni las més tremendas desgracias, infun-
dirdn en nosotros el desaliento en tu
amor y defensa, y, llenos siempre de fe
y entusiasmo, dejaremos - correr nuestra
sangre heroica, hasta que no quede en
nuestras venas la ultima gota. Seremos
como aquellos famosos griegos de la anti-
giiledad, que sabian morir por su patria,
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sonriendo en la agonia, cubiertos de he-
ridas. '

Yo, pues, en nombre de todos los nifios,
traigo & tus plantas la fe de nuestros ju-
ramentos, y el ardor de nuestros corazo-
nes, como la mejor ofrenda que podamos
ofrecerte, en tu prosperidad y en tu por-
venir.

(Se baja y pliégase al grupo de nifios, y de
nuevo comienzan d cantar el himno).

FIN

Buenos Aires, abril 1909.
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ESCENA I

Una sala. Al fondo, un retrato del general
Mitre, de cuerpo entero. Rubén y Carlos apa-
recen miréndolo.

R.—Fué el més grande hombre americano de
nuestra época. Hs tanta su gloria y sus
virtudes, que no caben en su pais, y se
han extendido 4 toda la tierra.

C.—Y con su traje, no parece que haya sido lo
que fué.

R.—Ciertamente.

C.—¢Por qué llevaria siempre chambergo?

R.—Porque era su distintivo. Fué tan sencillo
y modesto, que para él las condecoracio-
nes con que estaba engalanado por todos
los gobiernos de la tierra, no le significa-
ban nada, y nunca, ¢ casi nunca, las lucié
en publico. | Hasta en eso fué grande!

C.—Fué poeta, también, ¢no es verdad?

R.—Fué poeta, literato, historiador, socitlo-
go, filésofo, guerrero, estadista, gran po-
litico, y | qué sé yo lo que abarcé su espi-
ritu ! .

C.—Fué un coloso del pensamiento.

R.—Quizé nuestra patria no tenga otro como
¢l en muchos afios.
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C.—Un pensador tan grande, no.

R.—j Qué desdicha que haya muerto!

C.—Ya era muy anciano.

R.—Un hombre tan grande debia vivir eterna-
mente. Nuestra patria ha perdido con ¢l
su mas bella representacién politica.

- C.—Y dicen que Sud América uno de sus hom-

bres mds prominentes.

R.—Desde que América es independiente, po-
: cos espiritus tan grandes y brillantes han
nacido como nuestro general Mitre.
C.—Es verdad. Contando los més célebres que
han existido, ocupa nuestro ilustre précer

el primer escalén de la gloria.

. R.—EFl primero, pueda ser que no; pero poco,
muy poco ha de faltarle.:

C.—¢ Te parece que no es el primero?

R.—Creo que no. Sin embargo, se discute aun.

C.—No hay discusién posible, Rubén. Yo qui-
siera. que me dijesen cudl fué ese otro
hombre que ha superado & nuestro valien-
te general.

R.—Dicen que Wishington, en Norte Ameé-
rica, y, en el Sud, San Martin y Bolivar.
Después vienen otros, que también han
sido muy célebres.

(C.—Pues yo protesto contra esa opinién.

R.—¢Tu protestas? (Con extraiieza).

C.—Si, protesto yo. (Con firmeza).

R.—Pero ¢serd eso el protesto de una letra de
Banco?
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.~ C.—Nada de letras, ni de Bancos. Yo no sé

‘ nada; pero ante esa afirmacién, yo no

me callo. No, sefior...

! R.—Nosotros, los que nada sabemos, Carlos,

| tenemos que acatar lo que dicen los hom-

3 bres sabios.

C.—¢ Y quién es el sabio que afirma eso?

R.—A punto fijo, no lo sé. Pero recuerdo ha-

: ber leido esa opinién, 6 haberla oido.

.~ C.—; Cudndo?

R.—Hace poco tiempo.

-~ C.— Ah! No te contradigo. Eso creo que lo ha
dicho un periodista norteamericano, que,
porque le ha ido mal aqui, debido & su
orgullo y 4 su desconocimiento de nuestro
pais, se fué diciendo barbaridades de la
R. Argentina. :

R.—Creo que si.-

(C.—Si mal no recuerdo, la «Prensa» hablé de
eso mismo, y rechazd los conceptos que

: nos aplicaba ese sefior.

~ R.—Efectivamente. (Haciendo memoria). Ha-
blaron y comentaron el asunto varios pe-
riédicos. Ahora recuerdo.

C.—Y bien, Rubén. ;Crees ti que puede to-
marse por axioma la opinién de un des-
pechado, como fué ese periodista?

R.—En ese caso, no. Pero es indudable que
Wishington ha sido también muy glo-

‘ rioso.

~ C.-—No lo discuto. Pero hay que medir los mé-
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ritos, y las virtudes de cada uno, para
darle el lugar que le corresponde.

R.—Eso, no podemos hacerlo nosotros, Carlos.
Es tarea de los altos pensadores y de los
filsofos. Nosotros no sabemos nada.

C.—Pues, mira. Yo mismo, sin conocer 4 fon-
do la historia de estos hombres, de los
paises americanos, me atrevo & pesar las
grandezas, y 4 probarte que Mitre fué,
hasta el presente, el mds grande hombre
americano.

R.—No te considero capaz.

C.—¢ Que no me consideras?

R.—No, Carlos. Y perdéname que te sea tan
franco.

C.— Quisiera demostrartelo !

R.—Somos muy nifios para emprender esas
empresas. Todavia no hemos entrado, co-
mo quien dice, en el campo del saber.

C.—No somos sabios, es verdad. Sin' embargo,
con nuestros pocos conocimientos, pode-
mos entre nosotros emitir una opinién.

R.—Entre nosotros, puede pasar; pero es un
atrevimiento exteriorizarla ; hacerla pu-
blica.

C.—Yo no pretendo hacerla putblica, Rubén.
Mi opinién, queda aqui, entre ti y yo.

R.—Vamos ; ya que tanto te empefias en ello,
demuéstrame entonces que Mitre ha sido
el mds grande hombre americano.

C.—Te ruego que no te rias. (Rogativo).

AR A 4§ ey



I C.—Por alguna errata que se me escape.

i R.—; Bah! Eso les ocurre también % los mds
sabios. Vamos; comienza entonces, que
se acerca la hora de irse al colegio. (Miura
el reloj).

C.—La razén por la que yo opino...

R.—(Interrumpiéndole). Pero tu solo, geh?
T solo opinas.

C. Bueno ; no comiences ti 4 interrumpirme.

R.—(Sonriendo). Vaya, entonces : contina.

- C.—La razén fundamental por la que conside-

{ ro al general Mitre, el més grande hom-

bre americano, es: Primero: porque su

! genio fué tan variado y elevado, que no

‘ solamente abarcé el arte de la guerra,

[ sino también los intrincados problemas de

la ciencia, y las maravillas dificiles del

[ arte, y Segundo : porque su patriotismo y

| su ardor por el engrandecimiento de su

pais, nuestra patria, fué tan intenso, que
quedé en nuestra historia, como un
ejemplo y un simbolo de virtudes civicas.
Wishington, San Martin y Bolivar, fue-
ron unicamente grandes guerreros, que
supieron emancipar de la Metrdpoli estos
inmensos paises, ddndoles la libertad y
la independencia, y, en este sentido, apa-
recen como prominentes figuras america-
nas ; pero D. Bartolomé Mitre, el précer
argentino, sin mancha, no sélo triunfé en
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las armas, en grandes contiendas, sino

que triunfé también en la diplomacia, en

la politica, en el arte y en la ciencia. Esa
€s mi opinion.

R.—No estd, en mi parecer, desca,be]lada..

Tienes buen juicio.

C.—Es la verdad. La historia nos habla de eso,
y yvo invoco 4 la historia.

R.—8i ; pero hay mids que eso ; hay mds que la
historia en esos asuntos. Ademds, la que
nosotros estudiamos, nos habla ligeramen-
te de esas cosas.

C.—Sea, como sea. Mitre es argentino ; tiene
tantas virtudes como el mejor, es célebre
en el mundo, y, por lo tanto, el primero
es él, y ningun otro.

R.—Sea, entonces. | Vamos !

C.—No ; pero yo no quiero que sea asi de lds-
tima, como td dices. Quiero que sea por-
que lo merece.

R.—Bien ; porque lo merece entonces.

C.—¢ Lio crees asi tG?

R.—8i, lo creo. El primer hombre sudameri-
cano.

C.—j Quién fuera como él!

R.—Hay que estudiar mucho, muchisimo.

C.—Si estudiando mucho se consiguiese imi-
tarlo...

R.—Estudiando mucho se consigue siempre lo
que se quiere, hasta llegar & ser sabio,
como fué él.

PO
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':fC.—g, Sabes los versos que le ha dedicado & Mi-
i tre un poeta extranjero?

I R.—No; no los sé. 4T lo sabes?

L C.—8i.

- R.—A ver ; dimelos.

:: C.—No sé mds que dos estrofas, ¢ tres.

' R.—Dime las que sepas. ¢ Son lindos?

C.—A mi me gustan mucho.

R.—A ver ; recitamelos.

- C.—(Discreto y conmovido).

Es el idolo argentino,
de perdurable memoria.
Marca & su pueblo el camino...
y, como un sol peregrino,
illena su patria de gloria !

Por ella quemd el incienso
, de sus sentimientos grandes, :
F y es su pensamiento, intenso, 4
: mds sélido y mds inmenso
que los gigantescos Andes.

- Sobre su tumba de amores
bebe una generacién

sus sublimes resplandores,
entregéndole las flores

mds bellas del corazon.
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R.—¢Y son de un poeta extranjero esos ver-
sos ? -

C.—8i ; no recuerdo como se llama.

R.—Ya ves, Carlos, cuidnto vale ser grande
hombre.

C.—Yo, desde hoy, mis mejores amigos serdn
los libros.

R.—8Sdlo, asi, se consigue la gloria.

C.— Es tan hermoso el saber mucho !

R.—Es la tnica dicha del espiritu, hacerle ver
siempre nuevos horizontes, hacerlo avan-
zar.

C.—Voy 4 leer otra vez los versos. (Se dispo-

ne d leer).

R.—(Mira el reloj). No hay tiempo, Carlos. Ya

los leeremos otro dia. Es hora de ir al co-
legio. ¢ Vamos?

C.—Corriendo.

R.—De nifio aprenderds, lo que de hombre sa-
brés. (Vinse).

FIN

Buenos Aires, abril 1909,
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ESCENA UNICA

. Una galerfa, en cuyo fondo hay un retrato del
- poeta. Fernando, José y Sebastidn, miran &
~ lo lejos el trifico de las calles. Visten los tres
.~ con mucha elegancia.

. F.—(8Senalando). Mira; mira alld (¢ José)
- qué infinidad de coches, tranvias y auto-
mdviles vienen y van.

~ J.—Es verdad. §Qué sers eso?

. F.—Alguna fiesta, seguramente. (Sebastidin
i contempla al poeta).

. J.—¢Y qué fiesta?

- F.—No sé qué fiesta serd.

. J.—Pues mira que va gente. | Qué barbaridad !
- F.—Pueda ser que sean las romerias de los es-
paifioles. | Son tan bulliciosos !

~ J.—; Hacia Palermo?

F.—Pues claro; en Palermo es donde se cele-
bran.

~ J.—No sabia. Entonces, es fécil que seam...
(recorddandose). Pero, escucha. Lias rome-
rias de los espaioles, se celebran en sep-
tiembre, y no puede ser.

F.—Entonces no sé ; no puedo saberlo.

~ J.—Vamos 4 preguntérselo & Sebastidn, al doc-

torcito.

Ensayo diddctico.—5
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F.—H5i, él es fdcil que lo sepa ; estd al corriente
de todo lo que ocurre en Buenos Aires.
- J.—( Llamdndole ). ;Sebastidn! | Sebastidn !
(No hace caso, y sigue mirando el retra-
" to). :
F.—Sebastidn ; ven un momento.
5.—¢Qué queréis?

J.—Dinos : ti, que todo lo sabes, ¢qué fiesta
hay hoy en Buenos Aires? ‘
5.—¢ Soy algtin calendario yo para saberlo?

J.—Bien podias saber.

F.—¢ No sabes, Sebastian ?

5.—Fiesta no hay ninguna que el calendario
diga, por lo menos. HEsa gente va 4 la
fiesta que se celebra todos los domingos
en Palermo.

J.—¢ A qué fiesta?

S.—¢Tampoco sabes eso? Pues § las carreras.

F.—Hs cierto. Todos esos coches y automévi-
les van & las carreras. ‘

J.—j Ah! Efectivamente. | Las carreras !

S.—S1i; 4 las carreras. Lilevan todo el entu-
siasmo por perder el dinero. Los hombres
son locos.

J.—Perderlo 6 ganarlo.

5.—¢ Ganarlo? Dificilmente.

F.—81 ; ganar en las carreras es perder.

9.—Tienc mucha razén Fernando. Aunque en
las carreras se gane, se pierde siempre.
Es un juego del diablo.
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- J.—Seguramente. Si después de ganar, vuel-

ven & jugar otra vez, perderdn.

~ S.—Lio mejor es no ganar ni perder. Y lo ra-

zonable es quedarse en casa.

- J.—Pues hay algunos que ganan mucho dinero

4 las carreras. Hasta llegar & hacerse ri-

cos con los caballos.

. F.—Los dueflos de los caballos que corren pue-

: da ser que se hagan ricos, si tienen bue-
nos animales; pero jugando & las carre-
ras, simplemente, no hay ninguno que
pueda enriquecerse.

8.—Y no solamente no hay ninguno que se
convierta en un hombre rico, sino que,
generalmente, todos los que juegan & las
carreras, se arruinan y se vuelven irreme-
diables en ese vicio.

~ J.—;Bah! Yo creo que jugar una vez cada do-

mingo, ne es gran vicio. A lo sumo, se

perders un peso, 6 dos.

. F.—No serfa nada el peso, si uno no se acos-
tumbrase & jugar siempre, después.
S.—Es un vicio fatal. Ya veis tantos coches,
tantos automéviles, tanto ir y venir, y
sélo, al fin de cuentas, dos que ganan y
cincuenta mil que pierden. Para que veas
tt, José, hasta qué punto llega & dominar

. al hombre el vicio de las carreras, baste

' decirte que muchisimos obreros argenti-

nos, apenas cobran 4 los sdbados sus jor-

nales, los guardan integros para colocar
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en el juego, al domingo; dejando & sus |
hijos y & sus sefioras sin pan en casa y
llenos de miseria. Es un vicio fatal ; los
extranjeros huyen de él, con mucho tino,
porque conocen sus peligros.

J.—Y hasta dicen que hay algunos que se ma-
tan por perder el dinero en las carreras.

F.—Pues claro. Dime ti; un hombre que ha

' pasado toda su vida trabajando como un
centauro para ahorrar para sus hijos unos
pocos pesos y luego que el diablo lo
tiente, y se meta en las carreras, y pier-
da. Es, 6 serd tan doloroso eso, que aquel
hombre perderd casi la razén, y se ma-

tars.
S.—S6lo hay un remedio para evitar todo eso.
F.—¢Cudl?
S.—La fuerza de voluntad. Con ella se triunfa
siempre.

J.—Pero 4 mi, Sebastidn, lo que me hace gra-
cia es el modo que tienen de acudir esas
gentes que juegan.

F.—Van como locos al abismo.

8.—Van ciegos. De esos miles de hombres que
conducen esos coches, tranvias y automé- -
viles, hay que echar la cuenta de que nin-
guno va 4 ganar, y todos van & perder el
dinero que tengan. ;

F.—¢ Y ellos no sabian eso?

J.—Claro ; deben saberlo.

S.—Lo saben ; pero la esperanza de ganar al- j
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guna vez, por una parte, y, por la ofra,

la poca voluntad para retraerse, los imi-

pulsan hacia adentro, y bulliciosamente,

entre ellos mismos, se esperanzan tam-
bién. A mi, ine da miedo mirar esa ma-
nifestacién del vicio en pleno Buenos Ai-
res ; voy 4 hablar con mi viejito un rato,
que estoy més & gusto; yo no quiero ni

- mirar eso.

- F.—¢ Y quién es tu viejito?

5.—Aquél. (Sefiala el cuadro del poeta).

J —El gran poeta, Guido Spano.

8.—Es un poeta tan fresco y hermoso del ros-
tro, que da gusto mirarlo. Parece hablar-
nos.

F.—Parece un patriarca. Con su barba blanca,
derramada por el pecho, tiene la figura
del Egpiritu Santo.

- J.——Dicen que es muy bueno. _

- S.—Es buenisimo. A los nifios, los adora, los

besa, con un delirio de carifio tan intenso

que encanta.

- F.— Fué vn gran poeta!

- S.—Canté las glorias de nuestra patria, como

' ninguno.

~ J.—Nosotros debiamos imitarlo, no es ver-

dad, Sebastidn ?

8.—HEso mismo. Imitarlo con el estudio y con

: el amor 4 la patria.

F.—De esa manera, nuestra patria serd grande
y gloriosa.
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J.—Grande ya lo es. Més gloriosa, la haremos.

5.—Bien, amigos queridos. Pues, como un ju-
ramento, cantemos ante el inmortal poe-
ta Guido Spano, nuestro amor & la patria
argentina, y nuestro carifio hacia él.

F.—Cantemos.

J.—Cantemos. (Se dirigen frente al cuadro).
(Cantan con musica del himno).

i Oh, gracioso cantor de esta tierra,
oh poeta, sin fin, del amor!
4 los nifios que la patria encierra,
para amarla, inspiradles ardor.

FIN

Buenos Aires, abril 1909.

e
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ISIDORO (protagonista). ~ MARTIN.
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ESCENA I

Un patio de un colegio. Al fondo, el escudo de
la Republica Argentina. Debajo del escudo,
Lanchita, mal vestido, con cierto aire de
tristeza y dejadez. Isidoro y Martin apare-
cen separados de Lanchita, conversando en
medio del patio. Lios dos visten elegante-
mente.

I.—(Entusiasmado). Mam$ se morfa irreme-
diablemente. A mi me tenia entre sus bra-
zos, y me apretaba nerviosamente, mien-
tras que sus labios, ardientes por la fie-
bre, me besaban con un frenesi, con un
carifio, con una locura de amor, que cada
vez que lo recuerdo, lloro no sé por qué.

M.—¢ Estaba muy enferma ?

I.—Agonizaba, y mi papé se volvia loco, por
no encontrar nada con qué salvarla. Nues-
tra estancia se halla muy lejos del pueblo ;
medio dia de galera, y las medicinas que
papd tenia, ninguna le hacian bien & mi
mamé. Por otra parte, era noche, y todo
se presentaba tan mal, que nos desespe-
rabamos.

- M.—;Y como os habéis arreglado?
~ 1.—Pues & eso queria llegar ; & demostrarte que
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nuestros gauchos son muy serviciales,
muy buenos y muy valientes. Gracias &
uno de esos hombres de campo, se salv)
la vida de mi mamg.

M.—¢ La salvé él con alguna medicina ?

I.—No. La salvé con sus buenos servicios, con
su valentfa. Era un peén de casa, y no
bien supo que 4 la patrona le habia dado
un mal grave, se ofreci6 esponténeamente
4 ir 4 buscar el médico al pueblo, con una
noche que imponia.

M.—¢ Bstaba fiera la noche?

I.—Si; caia agua & torrentes, y un viento de

. ciclén pasaba por la pampa, silbando co-

mo un monstruo. Daba miedo asomarse &
las ventanas. :

M.—yY él se fué & buscar el médico, asi y
todo ? ’

1.—Verds. Apenas le dijo papd que si se atre-
via 4 ir en busca del médico, salié como
un relampago, prepard su bello alazén en
un minuto y, répido, dgil, como el viento,
le vimos desaparecer en medio de la in-
mensa obscuridad de aquella noche, que
parecia noche de brujas y duendes.
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ESCENA II

Se acercan José, Santiago y Daniel, y escuchan
en clrculo, muy seriamente.

~ M.—(4 ellos). Vais 4 escuchar las hazafias de

un gaucho. Cuéntanos, Isidoro, cuénta-

nos.

 J.— A ver, 4 ver? (Se dispone d escuchar).

D.—Nunca serdn més que cuentos.

~ S.—Asi me parece § mi, A veces, Isidoro (En
son de burla) hace 6 quiere hacer tragar
cada una... como ruedas de molino.

I.—Ya vienes tu, con tus bromas de siempre.
Es menester que te convenzas, Santiago,
que yo nunca miento, y que lo que digo,
y cuanto digo es verdad. (Lanchita se
acerca humildemente al grupo, y se co-
loca al lado de Sanmtiago).

S.—(Echdndole de un empujon). Vete de aqui,
i jetta, jettatore! | Anda con los tuyos!

L.—( Pardndose ¢ distancia serenamente ).
¢ Por qué me empujas

I.— Pobre Lianchita! (Los demds se sonrien).

- M.—Bueno ; déjate de bromas, Santiago. Con-
tinda, Isidoro.

~ S.—Vamos, entonces. Continia...

I.—Contintdo con la condicién estricta de que
no me desmientas. Ten por seguro que
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estoy contando una cosa real, que ha su-
cedido, y yo la he visto por mis propios
0jos.

D.—8i, TIsidoro, si.
J.—No le hagas caso & Santiago. Ya sabes cé-

mo es.

I.—Bien. Cuando papd y yo hemos visto des-

aparecer & aquel hombre, alzado enérgi-
camente sobre el caballo, en medio de
las tinieblas inmensas del campo, crei-
mos, con razén, que quizd se perdiese
en los infinitos caminos que cruzan la
pampa en todas direcciones, y que, ni él,
ni el médico, llegasen & tiempo para sal-
var & mi madre ; porque con aquella no-
che, en que sdlo se ofan los lejanos ladri-
dos de los perros de las estancias, como
voces confusas y extrafas, no seria nada
anormal que alguna cosa le ocurriese al
pobre gaucho.

M.—¢ Y le sucedi6 alguna cosa?
I.—8i. Apenas habia abandonado la tranque-

ra, y cuando papé y yo escuchédbamos, co-
mo quien dice, el galopar del caballo, &
través del campo, oimos de repente unos
gritos de auxilio que decian. « Patrén !...
{ Patrén !... {El tigre!... {El tigrel...
i Patréon !...» Papéd corrié en seguida en
busca del rifle, y se fué hacia donde par-
tian los gritos. Cuando llegé junto al
gaucho...
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- D.—Ya lo habfa matado el tigre. JNo? (Inte-
rrumpiéndole).

I.—Pasmaos, amigos mios. Cuando llegé papa
con el rifle, el gaucho y el tigre roda-
ban por el suelo, peledndose como dos

[ fieras, y rugiendo los dos de rabia.

~ J.—¢ Peledndose?

- 1.—Si ; peledndose heroicamente. El gaucho con

; su poncho blanco, arrollado al brazo, de-
fendia su cuerpo de los zarpazos de la fie-
ra, hasta que consigui6 hundirle todo el fa-
con en la garganta al tigre y matarlo.

8.—¢Y lo mat6?

I.—Pues claro. Papd no tuvo necesidad de dis-
parar ni siquiera el revélver. Luego, con
la misma rapidez se levantd, y siguid su
camino al galope, en busca del médico.

M.—j Qué fiereza de hombre !

D.—¢Y era viejo el gaucho?

I.—Bastante andado en edad. Las canas le cu-
brian casi toda la barba. Un hombre de
cincuenta y cinco & sesenta afios.

- J.—j Pues ése si que era gaucho!

S.—j De pura raza !

. M.—;Y tu papéd no le otorgd ninguna recom-

' pensa por su valentia?

I.—Cuando mam4 se hubo sanado del todo, sa-
bedora del caso por papd, le entregé mil
pesos por su servicio, como un regalo, y
papd, dos mil ovejas y unas hectireas de
campo para que él trabajase como propie-
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dad suya. Casi todos los dias comia con
nosotros & la mesa, y papd les contaba &
todos sus amigos y estancieros lo que era
aquel hombre, que ya, en otra ocasién,
le habia salvado la vida 4 papd.

D.—j Pues vaya un hombre !

S.—Y ta, Lanchita, ;qué dices & todo esto?

Li.—(Desde su lugar). Yo no digo nada. (T'ris-
temente).

J.—Ven, Lanchita. Acércate.

Li.—No ; muchas gracias. Lios pobres no pode-
mos juntarnos con los ricos. Yo ando ves-
tido de andrajos.

M.—;Y eso qué tiene que ver? (Todos miran
¢ Lanchita).

L.—Tiene que ver mucho. Ademds, yo no voy.
adonde me echan y me desprecian. Hs-
toy bien aqui.

S.— Ja... ja! Lie parecié mal 4 Lanchita.

I.—Justamente. Lanchita tiene vergiienza y
dignidad.

L.— Y coraje!... (Todos se rien).

8.—¢ A ver el pulso, Lancha? (Se acerca d él).

L.—(Se adelanta nervioso). Aqui estd. (Le en-
sefta el pulso).

S.—(Tomdandoselo). ;Y le late fuerte el cora-
zon ! (Burlonamente). Lianchita debe ser
hijo del gaucho aquél que maté al tigre.
¢ No, Lianchita?

Li.—j Soy nieto, y 4 mucha honra! (Todos se
rien).
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8.—¢ De veras, Lanchita?

~ L.—Isidoro puede decirlo.

I.—Tanchita. Yo no lo sé; no puedo atesti-

guar eso.

. L.—Pues, si, lo soy. Y ahora mismo voy 4 de-

1 mostrarselo.

- I.—(Con alegria). ¢Cierto, Lianchita?

L.—Cierto, Isidoro, cierto. (Todos le rodean

' curiosamente) .

S.—A ver, entonces. (Con un gesto de descon-

fianza).

L.—Aquel gaucho que & tu papd le salvd la

vida, llamdbase Miguel Ruiz.

1.—(Lo abraza'alegremente). Cierto, muy cier-

to, Lianchita.

Li.—Bueno. Ese gaucho, mi abuelo, tuvo dos

hijas, llamadas Florinda, que es, ¢ fué,

, mi madre (q. e. p. d.), y Elvira.

- S.—(A Isidoro). Y es verdad eso, Isidoro?

I.— Y tan verdad! Contintia, Lanchita.

- L.—T0 sabrés, Isidoro, que Florinda, mi ma-
dre, se vino conmigo 4 Buenos Aires, en
busca de trabajo. ;

I.—Yo sé que tenia un hijo. Y ese hijo eras
vos ?

- L.—Se lo estoy diciendo, Isidoro. Mi madre,

! disgustada con mi abuelito, nunca quiso

volver 4 junto él, y aqui ha muerto, de-

j4ndome solo en el mundo ; y como mi tia
no me quiso recoger, mi tia Elvira, ahora

>
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estoy con una amiga de mami, que me
tiene de caridad en su casa. ;
D.—j Pobre Lancha ! <
I.—(Como surgiendo de una sorpresa). Enton-
ces, t eres el nieto de aquel hombre.
L.—Sin duda alguna. |
M.—Te lo ha demostrado, Isidoro. g'
I.—¢Y cémo me conocfas & mi? |
L.—Porque mi madre (q. e. p. d.), me lo ha
dicho cuando te veiamos por la calle.
I.—j Lanchita ! ; Lanchita ! (4brazdndolo cari-
fiosamente). Tu eres mi mejor compaiie-
ro, mi mejor amigo. TG vendrds & vivir
4 mi casa. Yo le diré 4 mamé quién eres,
qué sangre tienes. (Lo abraza otra vez y
lo presenta d los demds). Este es el nieto’
de aquel hombre que salvé la vida & mi
madre y & mi papé. Este es nuestro ami-
go querido. (Lo besa). ; Lanchita, Lian-
chita !
J.—j Viva Lanchita !
Topos.—j Viva, viva! (Lo levantan en hom-
bros y lo llevan frente al escudo).
I.—j Viva el nieto del gaucho valiente !
Topos.—j Viva !
Li.—j Viva nuestra patria, la Reptblica Argen«n
tina !
Topos.—j Viva, viva! (Comienzan 4 cantar e
himno y se van).

FIN
Buenos Aires, abril 1909.
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LAS FLORES BLANCAS

- DIALOGO INFANTIL, ENTRE UN NINO Y UNA NINA,
. AMBOS DE DIEZ A TRECE ANOS DE EDAD. EN PROSA

ESCENA UNICA

- Representa una salita bien amueblada. A la de-
~ recha, en segundo término, una consola y,
encima, un ramo de jazmines blancos, algo
mustios. En medio de la escena, un velador,
con un libro abierto. Enrique, sentado, lee
en el libro, abstraidamente. Aida, legando
en puntas de pies por detréds, le cierra los ojos
con las manos, carifiosamente, sonriendo in-
i quieta. Son hermanos los dos.

- E.—(Echa las manos atrds, y tantea después
:

|

los dedos de Aida, como queriendo reco-
nocerla por las manos). Rosa... Sofia...
(Aida no contesta y sowrie). Liuisita...
Elena... Pepe... Bueno ; no vale. Ya acer-
; té, ya acerté. (Pensando un rato). ;No
[. acerté?...

[ A.—(Desfigurando la voz). {No... ain no!
- BE.—{ Hola, hola! Ahora, si que acierto... | Ai-
’ da! j Aida!

A.—(Dejando caer las manos). Es claro. | Va-

ya una gracia ! Me conociste por la voz.
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De ese modo cualquiera acierta.

E.—No es cierto. Te conoci por las manos. Y
sabes por qué te conoci? JA que no sa-
bes?... (La toma de las dos manos atra-
yeéndola hacia él).

A,—Porque las tengo delgadas.

E.—No.

A.—Porque son chiquitas.

E.—Tampoco. (Riendo). ¢ Ves cémo también
no aciertas? | Ja, ja!

A.—¢ Porque estédn frias?

E.—¢ Sabes por qué?

A.—A ver; dimelo, entonces.

E.—Por el anillo, por este anillo que yo te re-
galé.

A.—j Ah! Es verdad. (Se sienta junto d él).
Las cosas que fueron propias, se conocen
siempre.

E.—; Si supieras lo que estoy leyendo, Aida!...

A.—(Fijandose en el libro abierto). jVersos?

¢ Son lindos?
E.—Lindisimos. ¢Quieres que te lea algunos?
A.—Cudl?

HE.—Mira : éstos. «Lias flores blancas».
A.—¢ Son muy lindos? ¢ Muy lindos?

E.—Escucha. (Enrique lee con bella entona-
cion y delicado ademdn, como sintiendo

el sentimiento de la poesia).

B
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LAS FLORES BLANCAS

Gentil la primavera,
los campos embellece,
con lirios y jazmines
que en su regazo echd.
Y pasa coronada
de mirtos y laureles,
prendida entre sus labios
la flor de Jericé.

Derrama 4 manos llenas
la vida y la hermosura ;
enciende de los cielos
el mdgico fulgor.

Hace cantar las aves

de dicha en la espesura,
siempre en sus labios, fresca
la flor de Jericd.

En los sonrientes prados
detiénese y escucha
la espléndida sonata
que canta un ruisefior.
Es una serenata
de amor y de ventura,
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“que hace temblar de gozo
la flor de Jerico.

Y es esta flor hermosa
la rosa pura y blanca,
con que la Virgen Santa
su hijo corond.
Lia blanca flor hermosa,
cuya belleza encanta,
la flor mds peregrina,
la flor de Jericé.

i Oh, hermosas flores blancas
de delicadas hojas,
de pétalos suaves
de mistico candor !
Sois flores celestiales,
porque sois tan hermosas,
sencillas, tiernas, como
la flor de Jerico.

HEs vuestro sacro emblema
la més gentil pureza,
tenéis la poesia
del puro y santo amor.
Por eso de los niilos
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sois bellas compafieras,
cual de la primavera
la flor de Jericd.

LL1 Amadlas, tiernos nifios,
jf gentiles y amorosos,
amadlas, inocentes,
con todo el corazénm,

No deshojéis sus broches,
brillantes y armoniosos,

i que son las flores blancas
la flor de Jerico !

A.—{ Qué lindos! jqué lindos!

H.—¢No es verdad ? Son unos versos muy lin-
dos, muy hermosos.

A.—j Dan ganas de llorar ! (4 Enrique). Mira :
si te veo arrancar en el jardin una flor
blanca, no sé lo que te haria, Enrique.
1Ay l... :

- E.—Pues yo si te encuentro 4 ti, tocdndolas

siquiera...

- A.—Yo nunca arranco una flor, nunca, porque
me parece que cuando la separo de la
planta, la pobrecita llora. | Son tan lindas
las flores !

E.—Pues mira cdmo te agarré ahora en una.

A—3A mi? Qué es, 4 ver?

E.—(Se levanta, y tomando d Aida de la mano,
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la lleva hacia el ramo de flores de la con-
sola), Dime, mentirosa...

A.—j No me llames mentirosa !

E.—Bueno, embustera.

A.—j Ay, Enrique! No seas asf, no me llames
eso.

E.—Bueno, entonces, cuentera.

A.—jJestis! Suéltame, suéltame. (Llorosa).
i Mamd, mams !

- E.—Bueno, bueno. Ya no te llamo més. (4p.).

Porque ya le llamé todo.

A.—; Qué es!
E.—Dime td. ¢Quién arrancé estas flores?
JEh?

A.—i He sido yo! (Con tristeza).
E.—Y th eras la que nunca arrancaste una
flor blanca?
A.—Porque no sabfa antes lo que eran. No en-
tendia su significado. Ademés, me lo man-
dé papd, porque decia que habia muchas
flores blancas en el jardin. 1
E.—Miralas cémo estin. Estdn mustias, apa-
gadas. No tienen brillo en sus hojas. Pa- »'
rece que estdn moribundas.
A.—j Pobrecitas flores blancas! (Las acaricia
con la mano). i
E.—Parece que sangran.
A.—¢ Tendrdn alma como nosotros?
E.—Tienen alma y tienen corazon.
A.—Y dénde tienen el alma?
E.—La tienen entre sus hojas.
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A.—¢Y por qué no hablan y no piensan, en-
tonces?
E.—Porque nacieron mudas y hablan por se-
nas.

A.—;Y cémo hablan por sefias?

E.—Mira. (Toma el ramo de flores y lo lleva,
colocdndolo sobre el velador). Cuando una
persona estd acabando de vivir, cuando
estd en el dltimo suspiro, 6 sea en la ago-
nia, no habla, ni entiende, ni ve, ni oye,
y, sin embargo, se sabe que se va & morir,
Jno es verdad ?

A.—Si.

E.—¢Y cémo se sabe? ¢ En qué se conoce?

A.—En que se va quedando pélido, palido, y
con unas ojeras hondas, y con las manos
amarillas y estiradas, y la cabeza inclinada
4 un lado, como si estuviese destroncado.

E.—Ni mds, ni menos. Pues bien, Aida. ¢No
te estdn diciendo lo mismo estas flores
blancas? ¢ No las ves?

A.—(Mirdndolas fijamente, con tristeza). | Es
verdad !

E.—Mira. Las orillas estdn también amarillen-
tas, las hojas van secédndose y perdiendo
el brillo y la blancura ; estdn caidas & un
lado, y, en el medio, ya tienen huecos
grandes, como si fuesen ojeras. Estas flo-
res, también se estdn muriendo. Y tu
fuiste la que las mataste.

e e e
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A.—No me hables asi, Enrique. | Qué mucha-
cho!! :

E.—Te hablo asi, porque te digo la verdad.
Y la verdad es tan linda como las flores f
blancas. : |

A.—No ; no. Yo no las maté. Papd me mandd
recogerlas, y yo tengo que obedecer & pa-
pé. | No faltaria mds!

E.—Yo no te digo que no obedezcas & papa.
Lo que te hago ver, es que vos, al arran-
carlas de la planta, les arrancaste la vida,
y ta, por tanto, tienes la culpa de que se
mueran estas flores blancas. (Las lleva

‘ otra vez). .

A.—Mira, Enrique; no te diviertas. Yo no
tengo la culpa. (Vase junto d las flores,
y las observa).

KE.—(Se acerca a Aida, observdndola). Cuando
te confieses y hagas la primera comunién,
ya tienes qué contar. Tan pebetita, y ya
con un pecado tan grande sobre su alma.

A.—¢ Ya empiezas? Yo no maté las flores, no;
no las maté.

E.—No ; matar, no ; pero las dejaste sin vida.
JNo las ves?

A.—Tampoco.

E.—; Y por qué estdn mustias, entonces?

A.—Porque son ellas asf. Cuando estdn en la
planta, estdn lindas y frescas y derechas.
Pero, cuando las quitan de la planta, se
ponen asi. Son como nosotros, que cuan-
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do somos chicos tenemos muchas ganas
de jugar y estamos rosados, y cuando lle-
gamos & grandes, todos nos ponemos ama-
rillos y encorvados.

E.— Ajd!

A.—Y es claro. ¢ Para qué hizo Dios las flores?

E.—Para adornar la Naturaleza.

A.—,Y para qué hizo la Naturaleza?

K.—Para que viviésemos nosotros.

A.—Bueno. Entonces nosotros tenemos que
adornarnos con la Naturaleza, y las flores
son de la Naturaleza.

E.—Pero Dios las crié para que las viésemos,
y no para que las arrancdsemos. /No te
dice asi tu maestro?

A.—¢Y entonces por qué van todos con flores?

E.—¢Y 4 ti qué te importa?

- A.—Bueno, pues yo no tengo la culpa de que

se mueran estas flores blancas. Se mue-
ren ellas.

E.—No tienes corazén. | Tan lindas como son
las flores blancas !

A.—Desde hoy, no quitaré una sola flor més.
Cuando se caigan de la planta, las reco-
geré y las guardaré para conservarlas.
¢ Te gusta asi?

E.—Asi. ¢Quieres que leamos otra vez los ver-
sos?

A.—8i; léemelos. Son tan lindos, tan tristes,
tan...

(Enrique comienza d leer y en sequida
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Avda se apresura d pedirle el libro, nervio-
samente) .

A.—Déjamelos leer & mi.

E.—No ; escucha. Después los lees tu.

A.—No, Enrique. Déjame que los lea ahora yo.
Anda, no seas malo.

E.-—Bueno, entonces. Liee ti; pero lee bien,
seh? (Aida lee con delicado énfasis y sen-
timiento, la misma poesia, mientras En-
rique baja la cabeza tristemente).

Gentil la primavera,
los campos embellece,
con lirios y jazmines
que en su regazo echo.

Ete.

(Cuando hubo concluido, se dirige al

ramo de flores y las besa, conmovida).
A.— Pobrecitas flores! (Quita una, y la co-
loca en el pecho, mirdndola lastimosa-
mente). | Esta, ya estd muerta! | Pobre-

cita !

E.—(Leyendo en silencio). Muertas estdn to-
das.

A.—Bueno ; pero no me digas que yo tengo la
culpa, jeh?

E.—No te lo digo si me das palabra de que no
has de arrancar mds flores blancas.
A.—No ; no arranco més. Cuando paps me di-

ga que quite alguna, mandaré & la mu-

:
1
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chacha, y yo la espiaré por el baledén, geh?

E.—Pues, {mira la ocurrencia! ;Qué mds da
que las arranques ti, como que las arran-
que la muchacha? Kl caso es no arran-
carlas, no hacerlas sufrir. Y todavia irds
4 espiar por el baleén. Es decir que te
gusta verlas arrancar.

- A—jAy! | Enrique, cdmo eres! Pero, si me

manda papd, /voy & desobedecerlo?
E.—No tienes por qué desobedecerlo.
A.—¢Y entonces?

. B.—Pues haces de este modo. Cuando papé te

mande eso, le dices que las flores te dan
mucha pena arrancarlas, que las flores llo-
ran, y que td te entristeces mucho cuan-
do separas una del rosal. Lie pides que no
te mande , y verds que no te mandard.

A—3Y las otras flores tampoco se pueden
arrancar, Enrique?

E. Tampoco.

A.—¢Y por qué?

E.—Porque tienen su vida, y hacen falta, ade-

més.

A.—¢Y & quién hacen falta?

E.—A los animalitos.

A.—Pero, ¢para qué les hacen falta & los ani-
malitos? Explicame.

B.—(Poniéndose en pie). Pareces tonta. No sé
lo que aprendes th en la escuela. Las flo-
res hacen tanta falta en los jardines y en
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los campos, como nosotros en casa y en
las ciudades.

A.—Pero, 4y por qué? (Suplicante). Explica--
me, Enrique.

E.—Mira. Los pajaritos forman nido en la pri-
mavera, ¢Jno es verdad?

A.—8i; en la primavera. (Repitiendo gozosa).
Gentil la primavera, los campos embe-
llece...

E.—(Interrumpiéndola). Escucha, si quieres.

A.—Bueno, si ; en la primavera.

E.—Pues bien. La primavera es la estacién de
las flores, y ellos, los pajaritos, sin esas
flores, no podrian formar nido porque
estarian tristes. Kl jilguero hace su nido
en los drboles, cuando las flores los embe-
llecen ; el ruisefior, en medio de los bos-
ques, cuando estén floridos; la torcaza,
en las matas de flores ; el colibri, en los
flandutys y entre el azahar de los naran-
jos. Sin flores, no vivirian las mariposas,
ni tendrfan esos colores tan lindos, no
tendriamos miel ni cera, porque no exis-
tirfan abejas; los campos, sin flores, pa-
recerian arenales; no habria jardines ni
paseos. En fin, que nos moririamos de
pena, no viendo flores. J Entiendes ahora?

A.— Y quién te dijo eso? ¢ Es cierto eso, En-
rique ?

E.—Es claro que es cierto.

A.—i Ay ! Pues cuando papé me diga... Mira,
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!

Enrique, lee, lee otra vez. (Se acerca d
él, y comienzan d leer en alto los dos d

un tiempo).

e
34
E

b
"

Gentil la primavera,
\os campos embellece,
Ete.

TELON

Buenos'Aires, abril 1909.
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LAS MUNECAS

ESCENA TUNICA

Una sala de recibo, bien amueblada. Cinco ni-
fias, amigas, Liuisita, Soffa, Obdulia, Marta
y Margarita, aparecen sentadas por la sala,
separadamente, cada una con una mufieca en
el regazo, y, algunas, teniéndola de pie, so-
bre las rodillas. Es noche, y.las luces de
la sala estén prendidas. n=

MarG.—Es hora ya de que acostemos & nues-
tras hijitas.

MArT.—Es temprano aun. (A sus amigas).
¢ No os parece, amiguitas?

0.—¢Qué horas son? JSerd muy tarde?

L.—Son las nueve. (Mirando por un balcin
hacia afuera).

MarT.—Temprano.

MaRrG.—Ademéds, ya nos avisardn cuando se
vayan nuestros papas.

O.—Bueno, entonces podemos ir haciendo dor-
mir & nuestras hijitas, para luego acos-
tarlas.
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Topas.—Es verdad, si. Vamos 4 hacerlas dor-
mir. (Las aprietan amorosamente contra
el pecho, y cantan ¢ coro).

CANTO

i Arroré, mi nene,
arrord, mi sol.
Arrord, querida

; de mi corazon !

MARG.—(Cantando sola).

Un éngel del Cielo,
mandado por Dios,
velar$ tu suefio,
prenda de mi amor.

Tonas.—(4 coro).

Arroré, mi nena,
arrord, mi sol.

Ete.

MaART,— A tu cabecera,
blanco querubin,
con sus alas cubre
tu suefio feliz.

CORO.— Arror6, mi nene,
arrord, mi sol.
Etec.
S.— Mi corazén late,

hija, por tu bien.
Yo te velo en suefios,
y un dngel también.
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Coro.— Arrord, mi nene,
arrord, mi sol.
Hte.
0.— Duérmete, hija mia,

al son del cantar
que, al pie de tu cuna,
yo te he de velar.

CORO.— . Arror6, mi nene,
Arrord, mi sol.
Ete.
L.— Guardo yo en el fondo

de mi corazén
~ para ti, tan sélo,
mi profundo amor.

Coro.— . Arrord, mi nene,
arrord, mi sol.
Ete.

. MARG.—(Hablado). Todas le hemos dicho &

nuestras mufiecas un cantar lindo ; pero,
ahora, serd necesario que sepamos cudl es
la mds bonita.

MarT.— Tendremos que abrir un concurso de
belleza infantil.

.Y quién va 4 ser el jurado?
- S.—Ese es el inconveniente.

0.—El jurado pueden ser nuestros papds.

MarG.—Justamente. Que nos digan ellos cudl
es la que merece el premio, por ser la més
linda. '
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L.—Pues, eso, podiamos también hacerlo nos-
ofras, no siendo apasionadas.

MART.—S8i, pero todas vamos & querer que sea
la nuestra la mds bonita.

S.—Pues, claro. Por lo de prontfo, la mia tie-
ne que llevar el segundo premio cuando
menos. (Se rien todas).

0.—Y la mia, el primero. (Se rien otra vez
mds fuerte).

MARG.— Y cémo hacemos, entonces?

Li.—Echamos la suerte de los papelitos, 4 ver
4 quién le toca el premio.

MART.—De esa manera, no sabremos cudl
es la mds bonita, porque puede corres-
ponder la suerte 4 la més fea.

O.—Pues, claro. Asi no, no.

8.— Mira si no le toca el premio 4 la mia,
que es la més linda. Asi no quiero.
MARG.—Bueno. Entones vamos 4 hacer otra

cosa mejor.

MaRT.—¢ Cudl ?

MarG.—Cada una de nosotras tiene que sa-
lir al medio de la sala, y la que diga de
su mufieca cosas més lindas, pensamien-
tos més bellos, ésa serd la que se lleve el
premio. ¢ Queréis asi?

Topas.—Bueno, asi, asi.

L.—¢ Y quién va 4 salir primero?

MARrG.—T4d misma.

L.—j Ah! Yo no. Que salga otra, primero.
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" MARG.—Si comenzamos asi, no vamos & con-

cluir nunca.

S.—Margarita es la mayor de todas nosotras,
y lo que ella diga tenemos que hacerlo.
(A Luisita). Tienes que obedecer, Lui-
sita.

L..—8i ; pero yo no sé lo que voy & decir. Soy
la més chica de todas, y tenéis que darme
tiempo para pensar un poco.

| O.—En eso tiene razén. Es la mds chica.

MARrG.—Bien. Entonces que sea la primera
Marta.

- MarT.—¢ Yo?... ¢ Y qué tengo que decir? (Le-

vantandose) .

MArG.—Tienes que decir que tu mufieca es la
més bonita, porque tiene tales y cuales
cualidades y bellezas. Y ofras cosas mds
que se te ocurran.

0.—Y que sean ciertas.

MART.—Bueno. Entonces saldré yo. (Se diri-
ge al medio de la sala, mientras todas
permanecen sentadas, y levantando la
mufieca en alto, dice muy discretamente
lo siguiente :) Amiguitas queridas: Hs
tanto el carifio que le profeso & mi mu-
fieca, que no tengo palabras suficientes
para deciros cudn bonita es. Acostumbra-
da & mimarla y besarla todos los dias, ya
no encuentro en ella aquella hermosura y
belleza en su rostro, ni aquella bondad en
su semblante, que, en un principio, ad-
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miraba & todas horas en ella. Sin embar-

go, la quiero tanto, que casi me seria im-

posible vivir tranquilamente, sin verla.
Mi muiieca, no sélo es bonita y buena,
sino que en ella hay cualidades que la ha-

cen digna de que se la quiera. Es modes-

ta y sencilla, y por méds que sus vestidos

no son de un gran lujo, ni de un gran apa-

rato, los lleva tan bién, con tanta ele-
gauncia, que parece un figurin recién crea-
do, un ultimo modelo del vestir con dis-
tincion.

Por estos méritos, creo, pues, que ella
es digna de que se la premie, y se la con-
sidere como digna y hermosa entre todas
las presentes. (Todas aplauden, y Marta

se dirige & su asiento, agradeciendo con la

cabeza los aplausos).

MARG.—Muy bien. Ahora debe salir Sofia.
8.—(8Se levanta, y se dirige del mismo modo

al medio de la sala). Amigas mias:
Cuanto mds miro 4 mi mufieca, més lin-
da y preciosa me parece. Tiene unos 0jos
negros, profundamente negros, como dos
grandes endrinas, y le brillan tanto que,
4 la luz del sol, semejan dos mundos obs-
curos, ocultos en el fondo de las drbitas.
Sus labios parecen dos aristas de corales
de Alejandria, y todas sus perfecciones
tienen tal atractivo y encanto, que no du-

do un momento en creer que, en su cons- .
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truecién, han tenido alguna participacién

los éngeles.

Mis papés la han encargado 4 Paris el
afio pasado, y como Parfs es, segiin cuen-
tan, la ciudad de la hermosura, de la ale-
gria y del ingenio, mi mufieca, tiene ine-
ludiblemente que ser también hermosa,

| alegre é ingeniosa ; tiene que gozar igual-

f mente de estas tres bellas cualidades, que,

[ en mi modesto entender, constituyen un

‘ alto mérito para que se la considere digna
de ser premiada. He dicho. (T'odas aplau-
den, y Sofia se dirige 4 su asiento, agra-
deciendo) .

MaArG.—Bien. Ahora le corresponde salir 4 Ob-
dulia.

0.—(En medio de la sala). Amigas mias que-
ridas : Todas vosotras encontrdis en
vuestras mufiecas tales virtudes y belle-
zas que, si en este concurso original, se
hubiesen establecido varios premios, se-
guramente resultarfan agraciadas con
ellos vuestras mufiecas.

Yo, en cambio, no hallo en la mia, més
que un sélo mérito, una sola belleza que
comprende, sin embargo, muchas cuali-
dades estimables, si bien se la examina.
Mi mufieca tiene su principal y Gnica her-
mosura en sus ojos. Son azules, de un be-
llo azul de Turquia, y brillan y subyugan
con tal intensidad que parecen cierta-
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mente hablar de cosas lejanas, de paises
y leyendas misteriosas, que no conoce-
mos. Revelan estos ojos (mirando los de
la mufieca) una grandeza y bondad é ino-
cencia de alma tan grandes, que tampoco
dudarfa de compararla al alma de los se-
rafines. Y como la belleza del alma vale
infinitamente més que la belleza del cuer-
po, mi mufieca es también muy digna de
que se la premie. He dicho. (Todas
aplauden y la felicitan).

MARG.—Ahora, me corresponde & mi, pues,
Liuisita, en virbud de ser la menor, hay
que darla tiempo para que piense su pe-
quefio discurso.

L.—Claramente. Tengo que pensarlo, y atln,
asi y todo, veremos cédmo salgo de la prue-
ba. No encuentro palabras.

MarT.—Habittiate 4 pensar. Discurre.

MARG.—(Dirigese al mismo sitio de las de-
mds). Amigas del alma : Como muy acer-
tadamente acaba de decir Obdulia, la cara
es el espejo del alma, y, siendo esto ver-
dad, mi mufieca tiene tal sublimidad y
hermosura en la expresion de su sem-
blante que serd forzoso incluirla en el ni-
mero de las que, por su moralidad y be-
lleza, merecen ser premiadas.

Son sus mejillas, frescas y encarnadas,
como dos grandes rosas de primavera ;
anida en su boca, breve y entreabierta, tal
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gracia y sencillez que parece hablarme en
un dulce lenguaje de la hermosura de los
paraisos del cielo; su frente es blanca y
tersa como un bello pedazo de luna ; sus
ojos, tan vivos y expresivos, como dos ra-
yos de sol, y, en su conjunto, refleja mi
mufieca tanta espiritualidad y modestia,
que me hacen quererla como una hijita
querida.

Por lo tanto, creo que es doblemente
digna y merecedora de que se la premie,
puesto que une & su belleza fisica, la be-
lleza moral de su alma. He dicho.

S.—Muy bien, Margarita. (Todas aplauden).

MARG.—Ahora td, Luisita. (Luisite, muy mo-
destamente, se dirige d en medio, y pare-
ce titubear, en un principio. Luego, con
bella entonacion, dice discreta y sencilla-
mente) : Mis buenas y queridas amigui-
tas ¢ Después de haber escuchado todo
cuanto habéis dicho de vuestras mufie-
cas, es tan poco lo que me queda & mi por
decir, que casi estoy segura de que no
merecerd la atencidn vuestra.

Mi mufieca no es blanca ni rosada ni ha
venido de Paris, ni de Roma. Mi mufieca
es un tipo morocho, con unos ojos obscu-
ros y profundos, como la noche, y con
una expresién y viveza en su semblante,
que, aun durmiendo, parece hablarme.
Mi papd la encargé hace poco % Cata-
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marca, y es bella y hermosa mi mufieca,
porque, ademds de sus cualidades fisicas

y morales, es argentina, catamarqueifia, '

es de nuestra hermosa y querida patria,
de nuestra amorosa tierra, 4 la que tam-
bién nosotras pertenecemos. Y por esto

creo, mis buenas amigas, que ella es dig- |
na de que sea propuesta para un premio. |
He dicho. (Todas aplauden y felicitan

con efusion ¢ Luisita, la que corre & sen-
 tarse 4 su asiento, como avergonzada).
MARrG.—Todas hemos cumplido perfectamente
nuestro cometido, y, en el momento de
discernir el premio, me encuentro per-
pleja. por no saber & quién concederlo.
S.—A mi conciencia, Margarita, el premio le
corresponderfa 4 Luisita. '
MART.—Yo también, asi lo creo.

O.—Ciertamente. Luisita es la que lo merece. .
MARrG.—Eso mismo creia yo. Pero ya que to-

das estdis conformes y convencidas de
ello, me excuso de explicaros el por qué.
Lia mufieca de Luisita, ademés de ser her-
mosa como todas veis, tiene la gran vir-

tud de ser argentina, y basta esto para

que se-la premie. (A Luwisita). Recibe,

pues, querida amiga nuestra, el premio
concedido & tu mufieca. (Luisita se pone
en pie) y consérvalo como una ofrenda

justa de belleza, que todas te dedicamos.
L.—Muchas gracias, muchas gracias.
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0.—j Viva la muieca de Luisita!
Topas.—j Viva!
MARrG.—Ahora, ya es hora de que las hagamos
dormir.
8.—8i. Yo también tengo suefio.
- 0.—Ya es tarde. Hagdmoslas dormir.
MarG.—(Se levanta).
Un éngel del Cielo,
mandado por Dios,
velard tu suefio,
dngel de mi amor.
Topas.— Arrord, mi nena,
arrord, mi sol,
arror6, querida
de mi corazdn.
" (Se van todas, cantando lentamente, yendo de-
lante Margarita).

FIN

Buenos Aires, abril 1909.
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ALMAS HERMANAS

ESCENA UNICA

Una habitacién, sencillamente amueblada. En
la pared, un cuadro, con una bandera ar-
gentina, que caerd encima, & manera de
dosel, y, mds abajo, un mapa de la R. Ar-
gentina. Carlos y Severo, estdn frente al
mapa, como estudiando ¢ consultando al-
guna cuestién geogrifica.

C.—(Sefialando con el dedo en el mapa). Has-

* ta aqui, el Océano Atlintico, después, ya
comienza el mar Pacifico, que es también

: muy inmenso. El

S.—Llega hasta el Japén.

C.—Y por el Norte hasta... (buscando en el
mapa el término del mar).

S.—Bueno ; pero la R. Argentina no estd ba-
fiada por el Pacifico, porque, al Norte,
no tiene costas.

C.—En ese caso, tampoco el Atléntico la
baifia.

* 8.—El Atlantico, por el Sur y el Oeste, tnica-

? mente.

~ C.—Entonces Colén no pudo nunca descubrir

las Américas, siguiendo la ruta del Paci-

fico.

‘_ S.—Pudo descubrirlas igualmente, pero antes

Ensayo diddctico.—8
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tendria que dar un inmenso rodeo, pasar
por las Indias orientales; dar la vuelta
al cabo de Buena HEsperanza, y llegar por

la Améria del Norte, primero.

C.—¢Cdémo no lo harfa?

S.—Pues, hombre ; no lo ha hecho, por la sen-
cilla razén de que el trayecto era mis
corto.

C.—j Qué gran beneficio debemos & Colén !

S.— Y 4 Espafia!

C.—Siempre ti arguyes lo mismo. Espafia, tu
Espaiia, te vuelve loco.

5.—Dime una cosa, Carlos.

C.—j Qué quieres! (Con seriedad).

5.—¢ T no quieres 4 Espafia?

C.—Yo quiero § mi patria, y mi patria es la
Reptiblica Argentina.

S.—Pues mira qué argumentos y qué contes-
taciones tienes. Eso ya se sabe.

C.—Pues entonces, no me lo preguntes. ,

S.—La R. Argentina también es mi patria, y,
sin embargo, yo no dejo nunca de querer
4 HEspaia.

C.—¢Y por qué la quieres tanto? ¢No seria
mejor que quisieses mucho més 4 nuestra
tierra, que dividir tu carifio en dos?

S.—Serfa un ingrato, como eres ti, en este
caso.

C.—No veo yo el motivo de mi ingratitud.
(Con cierto desdén).

5.—8i, amigo Carlos, es una ingratitud. Es un
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deber nuestro respetar & KEspafia; por-
que, ella, es la madre patria, y hay que
quererla en tal sentido.

C.—Déjate de madre patria. Hsos parecen
cuentos.

S.—¢ Cuentos? Carlos, parece mentira que di-
gas tales cosas, y que desconozcas eso.

C.— No las desconozco, amigo Severo. Lo que
hay, es que ti, sin dejar por eso de ser
argentino, eres demasiado espaﬁol

S8.—No hay tal cosa. Sélo profeso a Espafia
un carifio justo, y nada mds.

C.—Nada, nada, Severo. Como tus padres son
espafioles, tu has arraigado en tu corazén
un ferviente espafiolismo...

S.—Es cierto. Mis padres son espafioles ; yo he
viajado por Espafia, tengo, como ti, san-
gre espafiola, y, por eso mismo, S0y pro-
fundo amante de mi patria, la Reptblica
Argentina, y gran admirador de Espaiia.
¢ Hay inconveniente en ello?

C.—(Con cierta indulgencia). Espero que no
te has de enojar por eso, querido amigo
Severo.

5.—No, Carlos ; no voy 4 enojarme, pero de-
searfa con toda mi alma que t quisieras
también 4 Espafia como la quiero yo.

C.—Pues, entonces dime por qué ti la quieres
tanto. A ver si de ese modo consigo yo
también quererla.

8.—¢ Con franqueza?...

“.““Tlﬁm
A G



116 ALMAS HERMANAS

C.—j Con franqueza!...
S.—Pues, con franqueza, te diré que yo la

quiero mucho & Espafia, porque Espafia
es un pais al que hay que querer necesa-
riamente, conociéndole un poco.

C.—¢ Y tu conoces 4 Espafia?
S.—No hace ain un afio que regresé¢ de ella

con mis padres, y si bien soy chico, y no
puedo apreciar perfectamente por mi lo

b o b ST L Lol T by

que es, suple, sin embargo, esta falta lo

que sobre ella me ensefia mi papd.

C.—¢ Y tu papd te ensefia & querer & Hspafia?
S.—Me ensefia & respetar su nombre,
C.— Y dime! ¢Te ensefia 4 querer tu patria,

4 la Repiblica Argentina?

S.—No s6lo me ensefia & quererla, sino & ado-

rarla.

C.—j Ah!
S.—Mira, Carlos. Es menester que compren-

damos de una vez que, Espafa, no ha
sido con nosotros tan mala madre como
creemos. Ella nos di6 su lengua dulce,
nos dié su religién, nos di su ingenio,
su temperamento, su cardcter, sus virtu-
des, y todo, en fin, cuanto de hercico y
sublime tiene ese gran pueblo espafiol.
Ella, si bien es verdad que entrd en estos
paises con las armas conquistadoras, no
hemos de extrafiarnos por eso. Lia histo-

ria de nuestra patria nos dice que, aqui,
no existian sino salvajes, al ser descubier-
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tas las Américas, y ti comprendes que,
nosotros mismos, hoy, no podemos entrar
en el Chaco, 4 no ser con las armas. Es-
paiia envié aqui sus floridas juventudes,
4 colonizar, & civilizar, 4 morir, y, des-
pués, cuando nosotros hemos llegado &
una edad en que ya podiamos vivir solos,
nos dejé que viviésemos. Yo siento orgu-
llo grande en llevar en mis venas sangre
espafiola ; en pertenecer & esa raza, por-
que es la raza del heroismo y de la bon-
dad. Espafia conquisté el mundo; fué
dueiia de toda la tierra, derrochd sus hom-
bres y sus energfas en civilizar y dominar
paises, y es injusto é ingrato que no la
respetemos. El pueblo espafiol es el pue-
blo de la alegria, de la bondad, del inge-
nio y del arte. Aquel pais es un pais de
sol hermoso, y de gentes buenas y honra-
das. No hay pafs en el mundo que pueda
compararsele.

C.—Eso lo dicen muchos. Dicen que es un pafs

hermosisimo y sentimental.

8.—Sobre todo, sentimental. Yo lo puedo ates-

tiguar por lo que he visto.

C.—¢ Qué has visto?
8.—Cuando mi padre llegé 4 visitar 4 sus pa-

dres, mis abuelitos, {no quiero recordar-
me la escena que presencié! | Si vieras &
aquellos dos ancianos abrazados, llevando
4 mi papd ; si vieras cdmo me besaban y
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me acariciaban & mi y & mama ! | parecian
~ volverse locos de jtibilo!

C.—j Harfa mucho tiempo que no los visitaba !

S.—j Cinco afios !

C.—¢ Nada més?

8.—Nada més. A mi, ya me habian visto cuan-
do tenia cuatro afios. Pero, cuando volvie-
ron & conocerme, ya vestido como un
hombre, con mi bastoncito y mis panta-
lones largos, se entusiasmaron de tal mo-
do, que me hacian perder el juicio.

C.—)Qué te hacian?

S.—; Qué se yo! Su mayor gusto y afin era
levantarme en brazos, entre los dos, y ha-
cerme mirar los prados, y los montes y
los sembrados ; llevarme por la huerta &
oir cantar los mirlos y los ruisefiores, y &
comer ricas frutas. Y luego me decian :
¢ Te gusta? ;Te gusta? | Ah! | qué abue-
litos tan buenos y carifiosos !

C.—Por ti, seguramente te quedarias en Es-
paiia.

S.—No me quedaria, porque no es mi patria.

C.—A mi ya me han entrado ganas de visitar
esa tierra.

8.—8Si la visitas tu, si, te quedas alli.

C.— Creo que no!

S.—Cuando conozcas el carifio que se profesa
alli § los argentinos ; las atenciones que
todos tienen y guardan hacia ellos, dan
ganas de quedarse.
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C.—Pero, en verdad, ¢se nos quiere?
8.—Te digo y te juro que se nos quiere, y se

nos aprecia en sumo grado ; que no saben
lo que hacer con nosotros, y hasta creo
que, si alguno llegase 4 insultarnos, nos
defenderian como leones que son. Los es-
pafioles son grandes, son nobles y son va-
lientes.

C.—¢ Como Don Quijote?
S.—Justamente. Si has lefdo ese libro, ahi estd

el espafiol retratado.

C.—Pero, dime, Severo: ¢;Con todos los ar-

gentinos hacen lo mismo?

8.—Con todos. Mira. Cuando llega un argen-

tino 4 algin pueblo de Espaiia, y se en-
teran las gentes que es de aqui, se juntan
todos los mozos del pueblo con instru-
mentos, forman una rondalla, y, de no-
che, 4 las altas horas, se colocan silencio-
samente bajo la ventana, y comienzan una
serenata que dan ganas de bailar. Aque-
llos instrumentos suenan, en la serenidad
y placidez de la noche, con tanta dulzura,
que parece una musica de dngeles.

C.—¢Y qué tocan?
S.—Cuando nosotros fuimos, nos tocaron vida-

litas y jotas.

C.—¢ Vidalitas?
8.—Si, vidalitas. ;Y si vieras qué bien las to-

caban y cantaban !

C.—Pero, ¢en verdad?...
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S.—Ya sabes, amigo Carlos, que yo no miento
nunca ; no me gusta mentir.

C.—¢Y después?

S.—Luego, se retiran, dando vivas 4 la Repi-
blica Argentina, y al obsequiado, y, al

O e e dandia St i I

otro dia, preparan en su honor otras fies-

tas y serenatas, y, asi, siempre.
C.—Pues mira, ti. | Yo crei que se nos odiaba !
S.—¢ Odiarnos? ¢ Y por qué crefas eso?
C.—j Como nos hicimos independientes !
8.—HEsos son prejuicios que ya pasaron & la

historia, como hechos muy ldgicos. Nadie -
se acuerda ya de eso. Por lo demds, en

Espafia se siente orgullo, se siente ale-
gria, se siente entusiasmo, cuando algin
hecho viene & demostrar la grandeza y
prosperidad de nuestra querida patria, la
Reptblica Argentina.

C.—¢ Cierto? (Se pone nervioso).

8.—j Ciertisimo, Carlos!

C.—Entonces, nosotros sintdmonos, también,
orgullosos de pertenecer & esa raza de hé-
roes y nobles ; de llevar en nuestras venas
sangre de Don Quijote.

S.—Sintdmonos. (Se abrazan los dos). | Viva
la Republica Argentina !

C.—j Viva Espafia !

FIN

Buenos Aires, abril 1909.
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AMOR DE MADRE

ESCENA UNICA

Roberto y Josué aparecen sentados, el uno en-
frente del ofro, sin mirarse, como enojados.
En un éngulo de la sala, Magdalena estéd co-
siendo muy entretenida.

J.—Siempre quieres salir con tus caprichos, y,
un dfa, voy & decirle &4 mamd lo que ha-
ces, y asi se te acabardn las ganas de ha-
cer majaderias.

R.— Pues vaya un papaito que me ha salido
ahora 4 mi! ¢ Piensas, acaso, dominarme
td 4 mi, siendo mds joven?

J.—Yo no pienso dominarte & ti, ni 4 nadie;
pero tampoco quiero que por causa tuya
me castiguen en el colegio, y que me rifia
mamé.

R.—Pues, entonces, cuando quieras jugar, no
vengas & buscarme. Los santos no pueden
vivir en compaiifa de los diablos.

J.— T crees que con llamarte diablo te haces
un gran favor ! Eres asi.

R.—Y tu, asl. (Hace un gesto de mansedum-
bre ridiculo).
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J.—Sea como quiera. Al fin, mis vale & veces |
pecar por corto, que por demasiado vivo.

Yo sé adénde van & parar ésos que se dan ‘

de muy vivos.

R.—¢ Y adénde?

J.—A las Comisarias, 4 aiin mds alld.

R.—8i ; 4 la casa de Pilatos.

J.—O0 4 la de Herodes.

R.—Igual da. Librete Dios de caer tu por esa
casa.

J.—¢Yo?...

R.—Si; ti puedes caer como cualquier otro.

|
|

|

J.—No lo creo. El que no hace dafio y cumple |

bien con todo el mundo...

R.—¢ Nacerias para santo?... (En burla).

J.—No lo sé.

R.—Has de saber que de los vivos es el reino
de los hombres.

J.—8li, si; que no se te pierda la vista. Ten
cuidado.

R.—Con respecto 4 vista, soy un lince. Veo &
veinte leguas.

J.—Pueda ser que veas demasiado.

R.—Pues cuanto mds, mejor.

J.—Bien, bien. Pues, entonces, cada uno con

su tema.
R.—Y Dios con todos nosofros.
J.—Ni més, ni menos.. &

R.—Pero, en fin, gaceptas 6 no aceptas?
J.—Te he dicho que no acepto.
R.—Eres un cobarde.
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J.—Mejor.

R.—No sirves para nada.
J.—Mejor.

R.—No pareces hermano mio.
J.—Ni td, mio.

R.—Bueno, pues, iré yo ; pero librate, después,
de venir 4 mi lado 4 jugar, g,eh?é

J.—Pues vete td; que yo no iré & tu lado.

R.—j Ah! (Levantdndose). Espero que no le
vayas & mamg con el cuento.

J.—8Si no me echan & mi las culpas, no le diré
nada.

R.—¢Y si te las echan?

J.—Pues le diré quién ha sido.

R.—Ya aparecié el chiflén.

J.—Ya se va el vivo, el tio vivo.

R.—j 8i no fueras mi hermano ! (Hace un gesto
de amenaza).

J.—¢ Piensas que te temo? (Se levanta).

R.—Pues yo 4 ti tampoco.

J.—Bien ; pues, entonces, 4 callar.

R.—¢ A callar? Si es que quiero.

J.—Pues, si no quieres, habla lo que gustes.

R.—Asi me parece. T eres nadie para hacer-
me callar. :

J.—¢Y quién pretende hacerte callar? Tu tie-
nes gana, hoy, de armar tramoya, y no
quiero hacerte caso. Habla, 6 grita, que
4 mi no me importa.

R.—A mi, quien me puede mandar callar, es,
tunicamente, mams. Nadie més.
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J.—Pues en nombre de ella, debias callar, y ;

obrar...

R.—(Mirdndolo con fijeza). Pero, jqué pre-

tendes? ¢ Convertirte en padre mio? '

J.—No quiero convertirme en eso, ni en menos
que eso.

R.— Pareces tonto !

J.—{ Y ti un loco!

R.—Es mejor que te calles.

J.—Y ti que te marches.

R.—{No quiero! (Interviene Magdalena, la
hermama, con mucha autoridad). |

M.—¢ Qué es eso? ¢ Por qué os peledis?

R.—Es este sefior, que estd empefiado en ha-
cerme callar.

J.—Mentira. Yo no quiero hacerte callar, ni
mucho menos. | Y no me hagas hablar,
Roberto ! (Enojado).

M.—Pero, ¢qué pasa entonces? jQué os ocu-
rre ?

R.—Nada. Este, que parece un necio.

J.—Yo no soy necio ; mejor es que calles.
M.—j A ver si arreglo yo esto! Cuéntame, Jo-
sué, qué es lo que hay entre vosotros.

J.—Nada. (Con tristeza).

R.—Cuéntale, cuéntale.

J.—8i quiero, si, se lo cuento, para que otra
vez no hagas majaderfas.

M.—Pues cuéntame, Josué.

J.—No quiero. ’

R.—A ver, hombre, atrévete.
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J.—Pues, si, me atrevo. (Nervioso).
M.—Vamos, cuéntame de una vez.
J.—Mira, Magdalena. Tu sabes como yo, ¥y

como ¢él, lo que nuestra mami trabaja y
sufre para traernos asi vestidos, para edu-
carnos, y que no nos falte nada. Sabes
que ella trabaja casi dia y noche para
atender & nuestro sustento y & nuestro
bienestar, pues, desde que ha muerto
nuestro papd, nuestra pobre y querida
mamé se rebaja 4 trabajos, que muchas
veces me da pena verla. Sin més medios
de vida que su empleito, se afana por te-
nernos contentos y bien arreglados,
mientras que ella casi no se hace un ves-
tido, hace mucho tiempo. Pues bien, Ro-
berto, ¢sabes lo que estd haciendo?

M.—¢Y qué hace este granuja ?
J.—Pues se va al almacén, y 4 la tienda, por-

que sabe que 4 mamg le dan alli algin
crédito, y, en nombre de mamé, le pide
caramelos, juguetes, barriletes, y una in-
finidad de cosas, que luego rompe en se-
guida. Eso es lo que hace. Después tiene
que pagar mamd todos esos caprichos, y
quién sabe cémo se vers para quedar bien.

M.—¢ Y cuéndo hizo eso?
~J.—Lo hace siempre. Lleva gastados mis de

cinco pesos, y mamé sin saber nada.

M,—{ T1 no tienes corazén, Roberto!
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R.—(Medio indeciso). No le hagas caso, Mag-
dalena.

M.—S5i ; le hago caso & Josué, porque es mejor
que ti. Lo que estéds haciendo, no tiene
disculpa ni perdén.

R.—¢Por qué no tiene perddén?

M.—Porque es una gran majaderia.

J.—Parece mentira que no tengas considera-
cién de mamd. Tan buena, tan carifiosa
que es.

M.—Que tanto se sacrifica por traernos bien’

arreglados, y por darnos buen alimento.
Que trabaja todo el dia y parte de la no-

che, y nos quiere con delirio. Y ti, ha-

ciéndole eso ; gasténdole secretamente en
esas tonterias que de nada te sirven. Pa-

rece increible, Roberto, que tengas tan

mal corazén, y que no tengas mejor jui-
cio. Nosotros tenemos que ayudarla lo
mds que podamos, y quererla mucho, tan-

to mds, mejor ; porque es buena, es san-
ta, es nuestra querida madre del alma.

J.—Yo ya quisiera ser grande, ser un hombre,

para poder protegerla, y ganar para ella
todo el oro de la tierra. Lia quiero tanto,’
que no puedo pensar mds que en serle
util.
R.—Yo no precavia eso. | He hecho mal! (E: _'
tristecido). !
M.—841, Roberto ; has hecho mal, y es necesa-
rio que no vuelvas 4 cometer otra vez eso

=

.‘1

«




AMOR DE MADRE 129

delitos. Mamé es muy buena, nos quiere
mucho, y no nos merece €so.

R.—Voy & ver si gano los cinco pesos para que
no me lo sepa.

J.—No es necesario. Basta sélo que no vuelvas
4 repetirlo.

M.—Justamente. Debemos darle & mamé to-
dos los gustos, no disgustarla por nada, y
trabajar cuanto antes para ella. Sélo nos
pide que seamos buenos.

R.—Pues desde hoy, yo seré el mejor.

J.— Ojalé seas!

M.—Bueno. Ahora yo os pido que os abracéis
en nombre de mamé, que os abracéis fuer-
temente.

R.—Bueno. Abracémonos, Josué.

J.—Abracémonos. (Se abrazan carifiosamen-
te).

FIN

Buenos Aires, abril 1909.

Ensayo diddctico.—9
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EL DEBER
ESCENA UNICA

Una habitacién bien arreglada, con una mesa
en medio. En derredor de la mesa, Lolita,
Aida, Isabel y Marfa, hacen ejercicios de co-
legio en sus respectivos cuadernos. Aparecen
serias y afanosas. De pronto se escucha sonar
un piano.

M.—Bien podrian guardar la misica para otra
ocasién. Siempre, cuando nos ponemos &
estudiar, se oye el dichoso piano.

Lon.—Pues 4 mi me gusta tanto la musica,
que, estudiando y todo, me encanta. (4ida
é Isabel contindan la tarea sin levantar
la cabeza). :

M.—También & mi me seduce ; pero, si hago
oido 4 la musica, veo que se me castiga
en el colegio, como el otro dia. Lia musica
es buena para los ratos de ocio.

Lon.—(Dejando la pluma). Y es buena para el
estudio. Cuando yo estudio y siento un
piano, 6 una chirimia cualquiera, aprendo
con més ardor y afén que no oyéndola.
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Cada una de nosotras, Maria, nace con
los sentidos inclinados 4 una cosa 6 & otra,
y asi como ti te dedicas al estudio con
mucho carifio, yo, por ejemplo, me entu-
siasmo por la musica.

M.—Pues para mi modo de entender, la mi-
sica es un simple pasatiempo, y de nada
vale, al fin, para nuestra vida. En cam-
bio, el estudio, es lo primero en nuestra
existencia, si queremos, mediante él, dig-
nificarnos. ¢ No es cierto?

Lorn.—Yo no le llamo pasatiempo al arte de la
musica. Hs el arte mds hermoso; es el
que mejor compensa, con su alegria, las
amarguras de la vida. j Al fin es un arte
muy noble ! v

M.—Pero, dime, ¢y de qué sirve?

Lon.—yDe qué sirve?...

M.—Es claro. ) Para qué sirve la musica, con
todas sus melodias y sus notas alegres?
A veces, sirve para volvernos locas & nos-
otras, cuando, siendo ya jévenes de diez
y ocho afios, vayamos & los bailes, y nos
entreguemos 4 esas danzas, que son re-
pugnantes y poco edificantes, al son de
la musica. Lia miisica, muchas veces, es
nuestra perdicién eterna. Emborracha el
alma de ilusién, y se cometen torpezas y
tonterias, que después nos pesan. (Se po-
ne en pie). Yo lo que miro es que las
personas que son verdaderamene estudio-
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sas y sabias, la misica, para ellas, es algo
de poca importancia, secundario, y eso es
prueba, bien evidente, de que no tiene la
importancia que le das tu, Lolita.

LorL.—Sin embargo, amiga mia, le llaman el
arte divino, el arte de los dngeles, y eso -
implica y significa mucho en su favor.
Casi llego & creer que la vida, sin musi-
ca, es tristisima, y verdadero valle de la-
grimas. Donde suena un violin, ¢ un pia-
no, 4 un violoncello, 6 una flauta, alli
reina la alegria de la vida, y la alegria,
Maria, es la salud del alma. No en vano
se levantan esos grandes teatros para es-
cucharla, y se llama & los mejores artistas
del mundo para que nos canten, al son de
la, musica, las mejores sonatas de los gran-
des compositores. Ademds, el campo del
arte no estd refiido con el de la ciencia;
los dos campos estdn deslindados, pero
forman una sola llanura.

M.—¢ Entonces son una misma cosa?

Lon.—No ; no son lo mismo ; pero el arte y la
ciencia son hijas del espiritu.

M.—Pero acabdramos de una vez: JCudl es
mejor, saber mucho, ¢ tocar bien el
piano?

Lior.—Si tocas bien, muy bien, el piano, tu
sabes mucho.

M.—Pero de misica, nada mds.

Lorn.—Por supuesto.
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‘M.—Yo no quiero decirte eso. Si, por ejemplo
(Pdnese con las manos sobre la mesa), yo
sé mucha historia, y t4 sabes mucha mi-
sica, ¢ quién serd mds digna y considera-
da, tG 6 yo?

Lon.—(Poniéndose en pie). Pues somos dig-
nas y consideradas las dos. Las dos sa-
bemos, aunque la historia vale més que
la musica.

M.—Vamos, al fin me comprendiste. Enton-
ces es lo que yo digo : la ciencia, el saber,

4 un lado, y el arte, & otro.

LoL.—Seguramente.

M.—Sabiendo mucha misica, y siendo una
gran pianista, también se es célebre, y
se gana mucho dinero.

Lion.— Cémo, no?

A.—(Levantando la cabeza). Ya os podiais ca-
llar con vuestra musica. No nos dejéis
concluir la composicién.

I.—Parecéis dos loros, dos cotorras, y bien se
conoce que vosotras ya habéis terminado
vuestra tarea.

M.— Os falta, mucho?

‘A.—A mi, todavia, me falta una carilla.

Lion.— Y 4 ti, Isabel ? (Colocdndose d su lado).

I.—Casi otro tanto. No sé lo que voy & discu-
rrir para llenarla.

M.—Bueno, os vamos & dejar un momento s0-
las para mo interrumpiros. Yo y Lolita
ya hemos concluido.
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A.—8i, si; idos 4 discutir alld. (Sefiala un rin-
con). ,

* Lon.—Cuando hayéis concluido, todas leeremos
las composiciones, & ver cudl estd mejor.

I.—Eso es. Pero no levantéis el grito.

M.—No tengdis cuidado. (Se retiran Lolita y
Maria 4 un dngulo de la sala, y conversan
en voz baja).

LoL.—; 8i vieras, Maria, qué deseos tan gran-
des tengo yo de ser artista! | Me gusta
tanto el artel...

M.—¢ Pero qué arte?

Lon.—Cualquiera de las cinco grandes artes.

M.—; Son cinco las artes?

Lon.—Tas artes son muchas. Pero, las prin-

' cipales, las més hermosas, son la Poesia,
Pintura, Misica, Escultura y Arquitectu-
ra. Después, vienen las menos importan-
tes, tales como la fotografia, las artes
grificas, el dibujo, etc. etc. | Fijate que
yo fuese una escultora, como Liola Mora,
6 una poetisa, 6 una célebre compositora
de miusica! | Ah!

M.—Pues mira; yo no diré que sea malo el
arte, pero prefiero para mi el saber mu-
cho de matemdticas, por ejemplo, 6 de
Historia, 6 de Pedagogia, Filosoffa, u
otras ciencias. | Es tan bello el saber !

Lov.—Es que cada una de nosotras, Marfa, vie-
ne al mundo con una inclinacién, y ahi
estd.
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ESCENA II

Entran Lucila y Rebeca con sus utiles de co-
legio y saludan cortésmente, en general, d
todas.

R.—Venimos & buscaros para el colegio.

Livc.—Falta media hora nada mds. ¢Queréis
venir ?

M.—Estamos esperando que concluyan estas
dos perezosas.

A.—¢ Perezosas? Yo ya conclui.

I.—Y yo también. (Se levantan).

Lon.—A propésito. Ahora podemos leer nues-
tras respectivas composiciones, para ver
cudl es la mejor y la mds hermosa.

R.—Bueno.

L.—8i, si; ledmoslas.

M.—¢ Quién lee primero?

Lon.—Primero, que lea Aida. (Menos Aida, to-
das se colocan frente d ella, y escuchan
atentamente).

A.—(Tomando el cuaderno y leyendo). Bien ;
leeré yo entonces. (Leyendo).— «Nues-
tras pampas». — Son inmensas llanuras
que se extienden por todo el territorio ar-
gentino, y producen innumerables frutos,
que, luego, son exportados 4 los mercados
extranjeros. Estas llanuras son tan férti-
les, que el dia en que puedan ser traba-

TP
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jadas, integramente, y fecundadas por el

sudor de los hombres que lleguen 4 ellas,
atraidos por su fama de abundancia, po-
drén abastecer de trigo, maiz, lino y le-

gumbres en general, 4 casi toda Huropa.
Millones y millones de cabezas de gana-

do, corren por su inmensidad inconmen-
surable, y todo hace prever el asombroso
porvenir de nuestra querida patria, en la
fecundidad que guardan en sus entrafias
estas pampas infinitas.

Topas.—Est4 muy bien, Aida, muy bien.

Liuvc.—Ahora yo. Advierto que soy muy corta
en mi composicién.

M.—No importa.

Livc.—( Leyendo) .—«El hogar».—El hogar es
el lugar en donde uno vive con sus que-
ridos padres, 6 con su familia. Se le debe
siempre conservar un gran carifio, porque
en él residimos, habitamos, y nos educa-
mos, y es muchas veces el sitio hermoso,
en donde hemos visto por primera vez el
sol.

Sélo los judios errantes, y los hombres
m4s desgraciados, no tienen carifio al ho-
gar ; porque nunca lo han tenido, y rue-
dan por el mundo adelante, sin amor &
nada, ni 4 nadie, durmiendo bajo el res-
plandor de las estrellas. El hogar es un
templo de amor y de hermosura, al que
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debemos volver siempre nuestros ojos con
ansias de jubilo. (Todas la felicitan).

Lion..—Ahora, Rebeca, jno os parece?

M.—8i; que lea Rebeca.

R.—(Leyendo) .—«Lias amigas».—Asi como es
una gran alegria y fortuna encontrar y
llevarse con armonia con las amigas bue-
nas, del mismo modo, es una desgracia
armonizarse con las amigas malas. Por
eso, hemos de acudir al buen sentido, y
4 la observacién, para no caer en estos
trances tristes. Una mala amiga, chismo-
sa, envidiosa, orgullosa, 6 inmoral, es tan
perjudicial para nuestra vida, como una
enfermedad que, por haberla descuidado,
no tiene después remedio, y nos conduce
4 la tumba. Su compafifa nos infiltra y
propaga el mismo mal y defectos que ella
sufre, y, muchas veces, llegamos & ser
desgraciadas, ¢ infelices, por no haberlas
conocido & tiempo. En cambio, una ami-
ga buena, modesta, carifiosa y moral, es
un tesoro que vive siempre & nuestro lado.

Lorn.—Es una gran verdad. Muy bien, Rebeca.

M.—Ahora yo. (Leyendo).—«El amor 4 los pa-
dres».—HBs éste el més santo de los amo-
res humanos ; porque lleva en si toda la
aprobacion del Cielo y de los hombres.
Lios que han forjado nuestra existencia,
y velan continuamente por nuestra edu-
cacién, y por nuestra vida, tienen que ser
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profundamente queridos y admirados por
sus hijos, y | ay de aquel hijo que llegue &
olvidar tan sagrado deber! Dios le casti-
gard como & un reo.

Loon.—Asi es, asi es. Ahora yo. (Leyendo).—
«Nuestros proceres».—Fueron los que,
después de inmensos sacrificios, levanta-
ron 4 la faz de la tierra esta nacién rica,
préspera y grande. Aun aquellos corazo-
nes, que no son capaces de sentir un édto-
mo de amor por nada, al invocar su nom-
bre, se enardecen, y poseen con el recuer-
do de sus virtudes personales, y de sus
actos. San Martin, Belgrano, Las Heras,
Mitre, Sarmiento, Rivadavia, Alsina, Vé-
lez Sarfield, del Valle y tantos otros, que-
dardn en nuestra historia patria, como los
verdaderos cimentadores de nuestra na-
cionalidad, y en la memoria de nuestras
generaciones, como los padres primitivos
de nuestro pueblo.

TopAs.—Divinamente, Lolita. (Aplauden).

I.—Por fin me toca 4 mi. (Leyendo).—«;Qué
es la patria?».—Ia patria es aquel pedazo
de territorio, en donde uno ha nacido y
se desarrolla, y & cuyas leyes estamos su-
jetos, puesto que ella también nos defien-
de contra nuestros enemigos. El amor de
patria es un amor sublime y hermoso, que
debemos conservar siempre en nuestro co-
razén, aun 4 través de las mds grandes



142 EL DEBER

desventuras. La patria es nuestro segun-
do hogar, porque ella nos defiende, nos
vela y nos cubre con su cielo, y por eso
mismo es nuestro mds santo deber defen-
derla, y amarla hasta morir.
Lion.—Vaya ; todas merecemos un premio, por
nuestras lindas composiciones. Todas es-
tén muy bien, y seguramente agradarin
4 nuestras maestras. ¢ Vamos al colegio?
Tobas.—Vamos, vamos, que ya es hora. (Se
van muy juiciosamente una tras otra).

FIN

Buenos Aires, abril 1909,
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